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II

(Ne teisėkūros procedūra priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/1050 

2021 m. birželio 21 d.

dėl Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimo, įsteigiančio asociaciją tarp Europos 
Bendrijų bei jų valstybių narių ir Tuniso Respublikos, protokolo, kuriuo atsižvelgiama į Kroatijos 

Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą, sudarymo Europos Sąjungos bei jos valstybių narių vardu 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 217 straipsnį kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsižvelgdama į Aktą dėl Kroatijos Respublikos stojimo, ypač į jo 6 straipsnio 2 dalį,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

atsižvelgdama į Europos Parlamento pritarimą,

kadangi:

(1) 1995 m. liepos 17 d. pasirašytas Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimas, įsteigiantis asociaciją tarp 
Europos Bendrijų bei jų valstybių narių ir Tuniso Respublikos (1) (toliau – Susitarimas). Susitarimas įsigaliojo 
1998 m. kovo 1 d.;

(2) 2013 m. liepos 1 d. Kroatijos Respublika tapo Europos Sąjungos valstybe nare;

(3) pagal Akto dėl Kroatijos Respublikos stojimo 6 straipsnio 2 dalį dėl Kroatijos Respublikos prisijungimo prie 
Susitarimo susitariama sudarant Susitarimo protokolą (toliau – Protokolas). Pagal supaprastintą procedūrą 
protokolą vienbalsiai valstybių narių vardu turi sudaryti Taryba ir atitinkama trečioji šalis;

(4) 2012 m. rugsėjo 14 d. Taryba įgaliojo Komisiją pradėti derybas su atitinkamomis trečiosiomis šalimis, kad būtų 
atsižvelgta į Kroatijos Respublikos įstojimą į Sąjungą. Derybos su Tuniso Respublika sėkmingai užbaigtos 2018 m. 
gegužės 11 d.;

(5) laikantis Tarybos sprendimo (ES) 2020/1420 (2) Sąjungos bei jos valstybių narių vardu Briuselyje 2020 m. liepos 27 
d. pasirašytas Protokolas, su sąlyga, kad jis bus sudarytas vėliau;

(6) Protokolas turėtų būti patvirtintas Sąjungos ir jos valstybių narių vardu,

(1) OL L 97, 1998 3 30, p. 2.
(2) 2018 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/1420 dėl Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimo, įsteigiančio 

asociaciją tarp Europos Bendrijų bei jų valstybių narių ir Tuniso Respublikos, protokolo, kuriuo atsižvelgiama į Kroatijos Respublikos 
įstojimą į Europos Sąjungą, pasirašymo Europos Sąjungos bei jos valstybių narių vardu ir laikino taikymo (OL L 330, 2020 10 9, p. 1).
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PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Sąjungos bei jos valstybių narių vardu patvirtinamas Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimo, įsteigiančio 
asociaciją tarp Europos Bendrijų bei jų valstybių narių ir Tuniso Respublikos, protokolas, kuriuo atsižvelgiama į Kroatijos 
Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą (3).

2 straipsnis

Tarybos pirminkas Sąjungos ir jos valstybių narių vardu pateikia Protokolo 7 straipsnio 1 dalyje numatyta pranešimą.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birželio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. BORRELL FONTELLES

(3) Protokolo tekstas paskelbtas OL L 330, 2020 10 9, kartu su sprendimu dėl pasirašymo.

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 227/2                                                                                                                                          2021 6 28  



REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/1051 

2021 m. birželio 18 d.

kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 1388/2013, kuriuo nustatomos tam tikrų žemės ūkio 
ir pramonės produktų Sąjungos autonominės tarifinės kvotos ir numatomas jų administravimas 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 31 straipsnį,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) siekiant užtikrinti pakankamą ir nepertraukiamą tam tikrų žemės ūkio ir pramonės produktų, kurių Sąjungoje 
pagaminama nepakankamai, tiekimą ir taip išvengti tų produktų rinkos sutrikimų, Tarybos reglamentu (ES) 
Nr. 1388/2013 (1) nustatytos autonominės tarifinės kvotos. Pagal tas tarifines kvotas produktai gali būti 
importuojami į Sąjungą mokant mažesnės ar nulinės normos muitus;

(2) atsižvelgiant į tai, kad Sąjunga suinteresuota užtikrinti tinkamą tam tikrų pramonės produktų tiekimą, ir į tai, kad 
tokių pačių ar lygiaverčių produktų arba jų pakaitalų Sąjungoje pagaminama nepakankamai, būtina nustatyti naujas 
atitinkamam tų produktų kiekiui taikytinas nulinės muito normos tarifines kvotas, kurių eilės numeriai – 09.2587, 
09.2567, 09.2568, 09.2569 ir 09.2570;

(3) tarifinių kvotų, kurių eilės numeriai – 09.2589, 09.2668, 09.2683 ir 09.2872, kiekiai turėtų būti padidinti, nes toks 
padidinimas atitinka Sąjungos interesus;

(4) tam tikrų pramonės produktų gamybos pajėgumai Sąjungoje padidėjo, todėl reikėtų sumažinti tarifinės kvotos, 
kurios eilės numeris – 09.2581, kiekį;

(5) Sąjunga nebėra suinteresuota išlaikyti tarifinių kvotų, kurių eilės numeriai – 09.2584, 09.2631 ir 09.2624, todėl tos 
tarifinės kvotos turėtų būti panaikintos nuo 2021 m. liepos 1 d.;

(6) atsižvelgiant į reikalingus dalinius pakeitimus ir siekiant aiškumo, Reglamento (ES) Nr. 1388/2013 priedas turėtų 
būti pakeistas nauju;

(7) kad nenutrūktų tarifinių kvotų sistemos taikymas ir būtų laikomasi 2011 m. gruodžio 13 d. Komisijos komunikate 
dėl autonominių muitų tarifo taikymo sustabdymo ir kvotų išdėstytų gairių, šiame reglamente numatyti atitinkamų 
produktų tarifinių kvotų pakeitimai turėtų būti taikomi nuo 2021 m. liepos 1 d. Todėl šis reglamentas turėtų 
įsigalioti skubos tvarka,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1388/2013 priedas pakeičiamas šio reglamento priede išdėstytu tekstu.

(1) 2013 m. gruodžio 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1388/2013, kuriuo nustatomos tam tikrų žemės ūkio ir pramonės produktų 
Sąjungos autonominės tarifinės kvotos ir numatomas jų administravimas bei panaikinamas Tarybos reglamentas (ES) Nr. 7/2010 (OL 
L 354, 2013 12 28, p. 319).
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2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. liepos 1 d.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birželio 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. LEÃO
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PRIEDAS 

„PRIEDAS

Eilės Nr. KN kodas TARIC Aprašymas Kvotos 
laikotarpis Kvotos kiekis Kvotos 

muitas (%)

09.2637 ex 0710 40 00
ex 2005 80 00

20
30

Kukurūzų (Zea mays var. saccharata) burbuolės, kurių skersmuo ne mažesnis kaip 10 mm, bet ne 
didesnis kaip 20 mm, pjaustytos arba nepjaustytos, skirtos maisto pramonės produktams gaminti 
naudojant kitokį apdorojimo būdą nei paprastas perpakavimas (1) (2) (3)

1 1–12 31 550 tonų 0 % (3)

09.2849 ex 0710 80 69 10 Auricularia polytricha rūšies grybai (nevirti arba virti vandenyje ar garuose) užšaldyti, skirti paruoštam 
maistui gaminti (1) (2)

1 1–12 31 700 tonų 0 %

09.2664 ex 2008 60 39 30 Saldžiosios vyšnios, į kurias pridėta alkoholio, kurių sudėtyje esantis cukrus sudaro ne daugiau kaip 
9 % masės ir kurių skersmuo ne didesnis kaip 19,9 mm, su kauliukais, naudojamos šokolado 
produktams gaminti (2)

1 1–12 31 1 000 tonų 10 %

09.2740 ex 2309 90 31 87 Sojų baltymų koncentratas, kurio sudėtyje:
— baltymai sudaro 60 % (± 10 %) masės,
— ląsteliena sudaro 5 % (± 3 %) masės,
— pelenai sudaro 5 % (± 3 %) masės ir
— krakmolas sudaro ne mažiau kaip 3 %, bet ne daugiau kaip 6,9 % masės,

skirtas gyvūnų pašarams gaminti (2)

1 1–12 31 30 000 tonų 0 %

09.2913 ex 2401 10 35
ex 2401 10 70
ex 2401 10 95
ex 2401 10 95
ex 2401 10 95
ex 2401 20 35
ex 2401 20 70
ex 2401 20 95
ex 2401 20 95
ex 2401 20 95

91
10
11
21
91
91
10
11
21
91

Natūralus neperdirbtas tabakas, supjaustytas arba nesupjaustytas taisyklingos formos gabalėliais, 
kurių muitinė vertė ne mažesnė kaip 450 EUR už 100 kg neto masės, vartojami kaip rišiklis arba 
įvynioklis gaminant prekes, priskiriamas 2402 10 00 subpozicijai (2)

1 1–12 31 6 000 tonų 0 %

09.2587 ex 2710 19 81
ex 2710 19 99

20
40

Kataliziškai hidroizomerizuota bazinė alyva, iš kurios pašalintas vaškas, sudaryta iš hidrintų, labai 
šakotų parafininių angliavandenilių, kurios:
— ne mažiau kaip 90 % masės sudaro sotieji angliavandeniliai ir
— ne daugiau kaip 0,03 % masės – siera,

ir kurios
— klampos indeksas ne mažesnis kaip 80, bet mažesnis kaip 120, o

kinematinė klampa 100 °C temperatūroje ne mažesnė kaip 5,0 cSt, bet ne didesnė kaip 13,0 cSt

7 1–12 31 150 000 tonų 0 %
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09.2828 2712 20 90 Parafinas, kurio sudėtyje alyva sudaro mažiau kaip 0,75 % masės 4 1–10 31 60 000 tonų 0 %

09.2600 ex 2712 90 39 10 Parafino žaliava (CAS RN 64742-61-6) 1 1–12 31 100 000 tonų 0 %

09.2578 ex 2811 19 80 50 Sulfamo rūgštis (CAS RN 5329-14-6), kurios grynumas ne mažesnis kaip 95 % masės, į kurią pridėta 
ne daugiau kaip 5 % agento, apsaugančio nuo sukepimo, silicio dioksido (CAS RN 112926-00-8), 
arba jo nepridėta

1 1–12 31 27 000 tonų 0 %

09.2928 ex 2811 22 00 40 Granulių pavidalo silicio dioksido užpildas, kurio sudėtyje silicio dioksidas sudaro ne mažiau kaip 
97 % masės

1 1–12 31 1 700 tonų 0 %

09.2806 ex 2825 90 40 30 Volframo trioksidas ir volframo mėlynasis oksidas (CAS RN 1314-35-8 arba CAS RN 39318-18-8) 1 1–12 31 12 000 tonų 0 %

09.2872 ex 2833 29 80 40 Cezio sulfatas (CAS RN 10294-54-9) kietojo pavidalo arba vandeniniame tirpale, kurio sudėtyje yra 
ne mažiau kaip 48 %, bet ne daugiau kaip 52 % masės cezio sulfato

1 1–12 31 400 tonų 0 %

09.2567 ex 2903 22 00 10 Trichloretilenas (CAS-RN 79-01-6), kurio grynumas ne mažesnis kaip 99 % masės 7 1–12 31 5 250 000 kg 0 %

09.2837 ex 2903 79 30 20 Bromchlormetanas (CAS RN 74-97-5) 1 1–12 31 600 tonų 0 %

09.2933 ex 2903 99 80 30 1,3-Dichlorbenzenas (CAS RN 541-73-1) 1 1–12 31 2 600 tonų 0 %

09.2700 ex 2905 12 00 10 1-Propanolis (propilo alkoholis) (CAS RN 71-23-8) 1 1–12 31 15 000 tonų 0 %

09.2830 ex 2906 19 00 40 Ciklopropilmetanolis (CAS RN 2516-33-8) 1 1–12 31 20 tonų 0 %

09.2851 ex 2907 12 00 10 O-krezolis (CAS RN 95-48-7), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98,5 % masės 1 1–12 31 20 000 tonų 0 %

09.2704 ex 2909 49 80 20 2,2,2’,2’-Tetrakis(hidroksimetil)-3,3’-oksidipropan-1-olis (CAS RN 126-58-9) 1 1–12 31 500 tonų 0 %

09.2683 ex 2914 19 90 50 Kalcio acetilacetonatas (CAS RN 19372-44-2), naudojamas tablečių pavidalo stabilizatorių 
sistemoms gaminti (2)

1 1–12 31 400 tonų 0 %

09.2852 ex 2914 29 00 60 Ciklopropilmetilketonas (CAS RN 765-43-5) 1 1–12 31 300 tonų 0 %
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09.2638 ex 2915 21 00 10 Acto rūgštis, kurios grynumas ne mažesnis kaip 99 % masės (CAS RN 64-19-7) 1 1–12 31 1 000 000 tonų 0 %

09.2679 2915 32 00 Vinilacetatas (CAS RN 108-05-4) 1 1–12 31 400 000 tonų 0 %

09.2728 ex 2915 90 70 85 Etilo trifluoracetatas (CAS RN 383-63-1) 1 1–12 31 400 tonų 0 %

09.2665 ex 2916 19 95 30 Kalio (E,E)-heksa-2,4-dienoatas (CAS RN 24634-61-5) 1 1–12 31 8 250 tonų 0 %

09.2684 ex 2916 39 90 28 2,5-dimetilfenilacetilo chloridas (CAS RN 55312-97-5) 1 1–12 31 700 tonų 0 %

09.2599 ex 2917 11 00 40 Dietiloksalatas (CAS RN 95-92-1) 1 1–12 31 500 tonų 0 %

09.2769 ex 2917 13 90 10 Dimetilsebacatas (CAS RN 106-79-6) 1 1–12 31 1 000 tonų 0 %

09.2634 ex 2917 19 80 40 Dodekandiono rūgštis (CAS RN 693-23-2), kurios grynumas didesnis kaip 98,5 % masės 1 1–12 31 8 000 tonų 0 %

09.2808 ex 2918 22 00 10 O-acetilsalicilo rūgštis (CAS RN 50-78-2) 1 1–12 31 120 tonų 0 %

09.2646 ex 2918 29 00 75 Oktadecil 3-(3,5-di-tret-butil-4-hidroksifenil)propionatas (CAS RN 2082-79-3), kurio:
— daugiau kaip 99 % masės išsisijoja pro sietą, kurio akučių dydis 500 μm ir
— lydymosi temperatūra yra ne mažesnė kaip 49 °C, bet ne didesnė kaip 54 °C,

naudojamas PVC gamybos stabilizatoriams (One-Pack tipo), kurių pagrindas – miltelių mišiniai 
(milteliai arba supresuotos granulės), gaminti (2)

1 1–12 31 380 tonų 0 %

09.2647 ex 2918 29 00 80 Pentaeritritolio tetrakis(3-(3,5-di-tret-butil-4-hidroksifenil)propionatas) (CAS RN 6683-19-8) kurio:
— daugiau kaip 75 % masės išsisijoja pro sietą, kurio akučių dydis 250 μm, ir daugiau kaip 99 % 

masės – pro sietą, kurio akučių dydis 500 μm ir
— lydymosi temperatūra yra ne mažesnė kaip 110 °C, bet ne didesnė kaip 125 °C,

naudojamas PVC gamybos stabilizatoriams (One-Pack tipo), kurių pagrindas – miltelių mišiniai 
(milteliai arba supresuotos granulės), gaminti (2)

1 1–12 31 140 tonų 0 %

09.2975 ex 2918 30 00 10 Benzofenon-3,3’,4,4’-tetrakarboksidianhidridas (CAS RN 2421-28-5) 1 1–12 31 1 000 tonų 0 %

09.2688 ex 2920 29 00 70 Tris(2,4-di-tret-butilfenil)fosfitas (CAS RN 31570-04-4) 1 1–12 31 6 000 tonų 0 %

LT
Europos Sąjungos oficialusis leidinys 

2021 6 28                                                                                                                                          
L 227/7  



09.2648 ex 2920 90 10 75 Dimetilsulfatas (CAS RN 77-78-1), kurio grynumas ne mažesnis kaip 99 % 1 1–12 31 18 000 tonų 2 %

09.2598 ex 2921 19 99 75 Oktadecilaminas (CAS RN 124-30-1) 1 1–12 31 400 tonų 0 %

09.2649 ex 2921 29 00 60 Bis(2-dimetilaminoetil)(metil)aminas (CAS RN 3030-47-5) 1 1–12 31 1 700 tonų 0 %

09.2682 ex 2921 41 00 10 Anilinas (CAS RN 62-53-3), kurio grynumas ne mažesnis kaip 99 % masės 1 1–12 31 150 000 tonų 0 %

09.2617 ex 2921 42 00 89 4-fluor-N-(1-metiletil)benzenaminas (CAS RN 70441-63-3) 1 1–12 31 500 tonų 0 %

09.2582 ex 2921 43 00 80 2-metilanilinas (CAS RN 95-53-4), kurio grynumas yra ne mažesnis kaip 99 % masės 1 1–12 31 2 000 tonų 2 %

09.2602 ex 2921 51 19 10 o-fenilendiaminas (CAS RN 95-54-5) 1 1–12 31 1 800 tonų 0 %

09.2730 ex 2921 59 90 85 Granulių pavidalo 4,4’-metandiildianilinas (CAS RN 101-77-9), kurio grynumas yra ne mažesnis 
kaip 97 % masės, skirtas forpolimerams gaminti (2)

1 1–12 31 200 tonų 2 %

09.2591 ex 2922 41 00 10 L-lizino hidrochloridas (CAS RN 657-27-2) 1 1–12 31 245 000 tonų 0 %

09.2592 ex 2922 50 00 25 L-treoninas (CAS RN 72-19-5) 1 1–12 31 166 000 tonų 0 %

09.2575 ex 2923 90 00 87 (3-chlor-2-hidroksipropil)trimetilamonio chlorido (CAS RN 3327-22-8) vandeninis tirpalas, kurio 
sudėtyje yra ne mažiau kaip 65 %, bet ne daugiau kaip 71 % (3-chlor-2-hidroksipropil) 
trimetilamonio chlorido

1 1–12 31 19 000 tonų 0 %

09.2854 ex 2924 19 00 85 3-Jodprop-2-in-1-il butilkarbamatas (CAS RN 55406-53-6) 1 1–12 31 400 tonų 0 %

09.2874 ex 2924 29 70 87 Paracetamolis (INN) (CAS RN 103-90-2) 1 1–12 31 20 000 tonų 0 %

09.2742 ex 2926 10 00 10 Akrilnitrilas (CAS RN 107-13-1), naudojamas 55 skirsniui ir 6815 pozicijai priskiriamoms prekėms 
gaminti (2)

1 1–12 31 60 000 tonų 0 %

09.2583 ex 2926 10 00 20 Akrilnitrilas (CAS RN 107-13-1), naudojamas 2921, 2924, 3906 ir 4002 pozicijoms priskiriamoms 
prekėms gaminti (2)

1 1–12 31 40 000 tonų 0 %

09.2856 ex 2926 90 70 84 2-Nitro-4-(trifluormetil)benzonitrilas (CAS RN 778-94-9) 1 1–12 31 900 tonų 0 %
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09.2708 ex 2928 00 90 15 Monometilhidrazino (CAS RN 60-34-4) vandeninis tirpalas, kurio sudėtyje yra 40 (± 5) % masės 
monometilhidrazino

1 1–12 31 900 tonų 0 %

09.2581 ex 2929 10 00 25 1,5-naftalendiizocianatas (CAS RN 3173-72-6), kurio grynumas ne mažesnis kaip 90 % masės 7 1–12 31 95 tonų 0 %

09.2685 ex 2929 90 00 30 Nitroguanidinas (CAS RN 556-88-7) 1 1–12 31 6 500 tonų 0 %

09.2597 ex 2930 90 98 94 Bis[3-(trietoksisilil)propil]disulfidas (CAS RN 56706-10-6) 1 1–12 31 6 000 tonų 0 %

09.2596 ex 2930 90 98 96 2-chlor-4-(metilsulfonil)-3-((2,2,2-trifluoretoksi)metil) benzenkarboksirūgštis (CAS RN 
120100-77-8)

1 1–12 31 300 tonų 0 %

09.2580 ex 2931 90 00 75 Heksadeciltrimetoksisilanas (CAS RN 16415-12-6), kurio grynumas ne mažesnis kaip 95 % masės, 
naudojamas polietilenui gaminti (2)

1 1–12 31 165 tonų 0 %

09.2842 2932 12 00 2-Furaldehidas (furfurolas) 1 1–12 31 10 000 tonų 0 %

09.2696 ex 2932 20 90 25 Dekan-5-olidas (CAS RN 705-86-2) 1 1–12 31 6 000 kg 0 %

09.2697 ex 2932 20 90 30 Dodekan-5-olidas (CAS RN 713-95-1) 1 1–12 31 6 000 kg 0 %

09.2812 ex 2932 20 90 77 Heksan-6-olidas (CAS RN 502-44-3) 1 1–12 31 4 000 tonų 0 %

09.2858 2932 93 00 Piperonalis (CAS RN 120-57-0) 1 1–12 31 220 tonų 0 %

09.2673 ex 2933 39 99 43 2,2,6,6-tetrametilpiperidin-4-olis (CAS RN 2403-88-5) 1 1–12 31 1 000 tonų 0 %

09.2880 ex 2933 59 95 39 Ibrutinibas (INN) (CAS RN 936563-96-1) 1 1–12 31 5 tonų 0 %

09.2860 ex 2933 69 80 30 1,3,5-Tri[3-(dimetilamino)propil]heksahidro-1,3,5-triazinas (CAS RN 15875-13-5) 1 1–12 31 600 tonų 0 %

09.2595 ex 2933 99 80 49 1,4,7,10-tetraazaciklododekanas (CAS RN 294-90-6) 1 1–12 31 40 tonų 0 %
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09.2658 ex 2933 99 80 73 5-(Acetoacetilamino)benzimidazolonas (CAS RN 26576-46-5) 1 1–12 31 400 tonų 0 %

09.2593 ex 2934 99 90 67 5-chlortiofen-2-karboksirūgštis (CAS RN 24065-33-6) 1 1–12 31 45 000 kg 0 %

09.2675 ex 2935 90 90 79 4-[[(2-metoksibenzoil)amino]sulfonil]benzoilchloridas (CAS RN 816431-72-8) 1 1–12 31 1 000 tonų 0 %

09.2710 ex 2935 90 90 91 2,4,4-trimetilpentan-2-aminium (3R,5S,6E)-7-(4-(4-fluorfenil)-6-izopropil- 
2-(N-metilmetilsulfonamido)pirimidin-5-il)-3,5-dihidroksihept-6-enoatas (CAS RN 917805-85-7)

1 1–12 31 5 000 kg 0 %

09.2945 ex 2940 00 00 20 D-ksilozė (CAS RN 58-86-6) 1 1–12 31 400 tonų 0 %

09.2686 ex 3204 11 00 75 Dažiklis C.I. Disperse Yellow 54 (CAS RN 7576-65-0) ir jo pagrindu pagaminti preparatai, kurių 
sudėtyje dažiklis C.I. Disperse Yellow 54 sudaro ne mažiau kaip 99 % masės

1 1–12 31 250 tonų 0 %

09.2676 ex 3204 17 00 14 Dažiklio C.I. Pigment Red 48:2 (CAS RN 7023-61-2) pagrindu pagaminti preparatai, kurių sudėtyje 
šis dažiklis sudaro ne mažiau kaip 60 %, bet mažiau kaip 85 % masės

1 1–12 31 50 tonų 0 %

09.2698 ex 3204 17 00 30 Dažiklis C.I. Pigment Red 4 (CAS RN 2814-77-9) ir jo pagrindu pagaminti preparatai, kurių sudėtyje 
dažiklis C.I. Pigment Red 4 sudaro ne mažiau kaip 60 % masės

1 1–12 31 150 tonų 0 %

09.2659 ex 3802 90 00 19 Su soda išdegta diatomitinė žemė 1 1–12 31 35 000 tonų 0 %

09.2908 ex 3804 00 00 10 Natrio lignosulfonatas (CAS RN 8061-51-6) 1 1–12 31 40 000 tonų 0 %

09.2889 3805 10 90 Sulfatinis terpentinas 1 1–12 31 25 000 tonų 0 %

09.2935 ex 3806 10 00 10 Kanifolija ir kanifolijos rūgštys, pagamintos iš šviežių aliejingųjų dervų (oleorezinų) 1 1–12 31 280 000 tonų 0 %

09.2832 ex 3808 92 90 40 Preparatas, kurio sudėtyje yra ne mažiau kaip 38 %, bet ne daugiau kaip 50 % masės cinko piritiono 
(INN) (CAS RN 13463-41-7), vandeninės dispersijos pavidalo

1 1–12 31 500 tonų 0 %

09.2876 ex 3811 29 00 55 Priedai, sudaryti iš difenilamino bei šakotųjų nonenų reakcijos produktų, kurių sudėtyje
— ne mažiau kaip 28 %, bet ne daugiau kaip 55 % masės sudaro 4-monononildifenilaminas ir
— ne mažiau kaip 45 %, bet ne daugiau kaip 65 % masės sudaro 4,4’-dinonildifenilaminas,
— ne daugiau kaip 5 % masės sudaro 2, 4-dinonildifenilaminas ir 2, 4’-dinonildifenilaminas kartu,

naudojami tepalinėms alyvoms gaminti (2)

1 1–12 31 900 tonų 0 %
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09.2814 ex 3815 90 90 76 Katalizatorius, sudarytas iš titano dioksido ir volframo trioksido 1 1–12 31 3 000 tonų 0 %

09.2820 ex 3824 79 00 10 Mišiniai, kurių sudėtyje yra:
— ne mažiau kaip 60 %, bet ne daugiau kaip 90 % masės 2-chlorpropeno (CAS RN 557-98-2),
— ne mažiau kaip 8 %, bet ne daugiau kaip 14 % masės (Z)-1-chlorpropeno (CAS RN 16136-84-8),
— ne mažiau kaip 5 %, bet ne daugiau kaip 23 % masės 2-chlorpropano (CAS RN 75-29-6),
— ne daugiau kaip 6 % masės 3-chlorpropeno (CAS RN 107-05-1) ir
— ne daugiau kaip 1 % masės etilo chlorido (CAS RN 75-00-3)

1 1–12 31 6 000 tonų 0 %

09.2644 ex 3824 99 92 77 Preparatas, kurio sudėtyje yra:
— ne mažiau kaip 55 % ir ne daugiau kaip 78 % dimetilglutarato (CAS RN 1119-40-0)
— ne mažiau kaip 10 % ir ne daugiau kaip 30 % dimetiladipato (CAS RN 627-93-0) ir
— ne daugiau kaip 35 % dimetilsukcinato (CAS RN 106-65-0)

1 1–12 31 10 000 tonų 0 %

09.2681 ex 3824 99 92 85 Bis(3-trietoksisililpropil)sulfidų mišinys (CAS RN 211519-85-6) 1 1–12 31 9 000 tonų 0 %

09.2650 ex 3824 99 92 87 Acetofenonas (CAS RN 98-86-2), kurio grynumas yra ne mažesnis kaip 60 %, bet ne didesnis kaip 
90 % masės

1 1–12 31 2 000 tonų 0 %

09.2888 ex 3824 99 92 89 Tretinių alkildimetilaminų mišinys, kurio sudėtyje yra
— ne mažiau kaip 60 %, bet ne daugiau kaip 80 % dodecildimetilamino (CAS RN 112-18-5) ir
— ne mažiau kaip 20 %, bet ne daugiau kaip 30 % dimetil(tetradecil)amino (CAS RN 112-75-4)

1 1–12 31 20 000 tonų 0 %

09.2829 ex 3824 99 93 43 Liekanų, netirpstančių alifatiniuose angliavandeniliuose, gautų ekstrahuojant kanifoliją iš medienos, 
kietas ekstraktas, pasižymintis šiomis charakteristikomis:
— kanifolijos rūgštis sudaro ne daugiau kaip 30 % masės,
— rūgščių skaičius ne didesnis kaip 110, ir
— lydymosi temperatūra ne žemesnė kaip 100 °C

1 1–12 31 1 600 tonų 0 %

09.2907 ex 3824 99 93 67 Miltelių pavidalo fitosterolių mišinys, kurio sudėtyje yra:
— ne mažiau kaip 75 % masės sterolių,
— ne daugiau kaip 25 % masės stanolių,

skirtas stanolių / sterolių arba stanolių / sterolių esterių gamybai (2)

1 1–12 31 2 500 tonų 0 %

09.2568 ex 3824 99 96 91 Granulių pavidalo mišinys, kurio sudėtyje:
— bis[3-(trietoksisilil)propil] polisulfidai (CAS RN 211519-85-6) sudaro ne mažiau kaip 49 %, bet 

ne daugiau kaip 50 % masės, o
— suodžiai (CAS RN 1333-86-4) sudaro ne mažiau kaip 50 %, bet ne daugiau kaip 51 % masės,

iš kurių ne mažiau kaip 75 % masės išsisijoja pro sietą, kurio akučių dydis 0,60 mm, bet ne dau
giau kaip 10 % išsisijoja pro sietą, kurio akučių dydis 0,25 mm (pagal ASTM D1511 metodą)

7 1–12 31 750 tonų 0 %
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09.2639 3905 30 00 Poli(vinilo alkoholis), kuriame yra arba nėra nehidrolizuotų acetato grupių 1 1–12 31 15 000 tonų 0 %

09.2671 ex 3905 99 90 81 Poli(vinilbutiralis) (CAS RN 63148-65-2):
— kurio sudėtyje hidroksilo grupės sudaro ne mažiau kaip 17,5 %, bet ne daugiau kaip 20 % masės 

ir
— kurio dalelių dydžio mediana (D50) yra didesnė kaip 0,6 mm

1 1–12 31 12 500 tonų 0 %

09.2846 ex 3907 40 00 25 Granuliuotas polimerų mišinys iš polikarbonato ir polimetilmetakrilato, kurio sudėtyje 
polikarbonatas sudaro ne mažiau kaip 98,5 % masės ir kurio šviesos pralaidumas, išmatuotas 
naudojant 4,0 mm storio bandinį, kai bangos ilgis λ = 400 nm (pagal ISO 13468-2), yra ne mažesnis 
kaip 88,5 %

1 1–12 31 2 000 tonų 0 %

09.2585 ex 3907 99 80 70 Poli(etileno tereftalato) ir cikloheksandimetanolio kopolimeras, kurio sudėtyje 
cikloheksandimetanolis sudaro daugiau kaip 10 % masės

1 1–12 31 60 000 tonų 2 %

09.2723 ex 3911 90 19 10 Poli(oksi-1,4-fenilensulfonil-1,4-fenilenoksi-4,4′-bifenilenas) 1 1–12 31 5 000 tonų 0 %

09.2816 ex 3912 11 00 20 Celiuliozės acetato dribsniai 1 1–12 31 75 000 tonų 0 %

09.2864 ex 3913 10 00 10 Natrio alginatas, gautas iš rudadumblių (CAS RN 9005-38-3) 1 1–12 31 10 000 tonų 0 %

09.2641 ex 3913 90 00 87 Natrio hialuronatas, nesterilus, kurio:
— vidutinė molekulinė masė (Mw) ne didesnė kaip 900 000,
— endotoksino lygis neviršija 0,008 endotoksino vieneto (ES)/mg,
— sudėtyje esantis etanolis sudaro ne daugiau kaip 1 % masės,
— sudėtyje esantis izopropanolis sudaro ne daugiau kaip 0,5 % masės

1 1–12 31 200 kg 0 %

09.2661 ex 3920 51 00 50 Polimetilmetakrilato lakštai, atitinkantys šiuos standartus:
— EN 4364 (MIL-P-5425E) ir DTD5592A arba
— EN 4365 (MIL-P-8184) ir DTD5592A

1 1–12 31 100 tonų 0 %

09.2645 ex 3921 14 00 20 Akytas regeneruotos celiuliozės blokas, įmirkytas vandeniu, kurio sudėtyje yra magnio chlorido ir 
ketvirtinių amonio junginių, ir kurio matmenys – 100 cm (± 10 cm) × 100 cm (± 10 cm) × 40 cm 
(± 5 cm)

1 1–12 31 1 700 tonų 0 %

09.2576 ex 5208 12 16 20 Drobinio pynimo nebalinti audiniai,
— ne platesni kaip 145 cm,
— kurių masė ne mažesnė kaip 120 g/m2, bet ne didesnė kaip 130 g/m2,
— su ne mažiau kaip 30, bet ne daugiau kaip 45 ataudų vienam cm,
— iš abiejų pusių su įlenkiamaisiais kraštais.

Iš vidinės pusės 15 mm (± 2 mm) pločio įlenkiamąjį kraštą sudaro ne siauresnė kaip 6 mm, bet ne 
platesnė kaip 9 mm drobinio pynimo juostelė ir ne siauresnė kaip 6 mm, bet ne platesnė kaip 
9 mm panaminio pynimo juostelė.

1 1–12 31 1 500 000 m2 0 %
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09.2577 ex 5208 12 96 20 Drobinio pynimo nebalinti audiniai,
— ne platesni kaip 145 cm,
— kurių masė didesnė kaip 130 g/m2, bet ne didesnė kaip 145 g/m2,
— su ne mažiau kaip 30, bet ne daugiau kaip 45 ataudų vienam cm,
— iš abiejų pusių su įlenkiamaisiais kraštais.

Iš vidinės pusės 15 mm (± 2 mm) pločio įlenkiamąjį kraštą sudaro ne siauresnė kaip 6 mm, bet ne 
platesnė kaip 9 mm drobinio pynimo juostelė ir ne siauresnė kaip 6 mm, bet ne platesnė kaip 
9 mm panaminio pynimo juostelė.

1 1–12 31 2 300 000 m2 0 %

09.2848 ex 5505 10 10 10 Sintetinių nailono arba kitų poliamidų (PA6 ir PA66) pluoštų atliekos (įskaitant pašukas, verpalų 
atliekas ir išplaušintą žaliavą)

1 1–12 31 10 000 tonų 0 %

09.2721 ex 5906 99 90 20 Laminuoti gumuoti tekstilės audiniai, kuriems būdingos šios charakteristikos:
— jie yra trijų sluoksnių,
— vienas išorinis sluoksnis yra iš akrilo,
— kiti išoriniai sluoksniai yra iš poliesterio,
— vidurinis sluoksnis yra iš chlorobutilo gumos,
— vidurinio sluoksnio masė yra ne mažesnė kaip 452 g/m2, bet ne didesnė kaip 569 g/m2,
— bendra tekstilės audinio masė yra ne mažesnė kaip 952 g/m2, bet ne didesnė kaip 1159 g/m2, ir
— bendras tekstilės audinio storis yra ne mažesnis kaip 0,8 mm, bet ne didesnis kaip 4 mm,

naudojami motorinių transporto priemonių įtraukiamajam stogui gaminti (2)

1 1–12 31 375 000 m2 0 %

09.2866 ex 7019 12 00
ex 7019 12 00

06
26

S stiklo pusverpaliai,
— kurie sudaryti iš ištisinių 9 μm (± 0,5 μm) stiklo gijų,
— kurių ilginis tankis ne mažesnis kaip 200 teksų, bet ne didesnis kaip 680 teksų,
— kurių sudėtyje nėra kalcio oksido ir
— kurių trūkstamasis stiprumas, nustatytas pagal ASTM D2343-09, didesnis kaip 3 550 Mpa,

skirti naudoti aeronautikos prekėms gaminti (2)

1 1–12 31 1 000 tonų 0 %

09.2628 ex 7019 52 00 10 120 g/m2(± 10 g/m2) masės plastiku padengtas stiklo pluošto audinys, paprastai naudojamas nuo 
vabzdžių apsaugančioms vyniojamoms uždangoms su pritvirtintais rėmais gaminti

1 1–12 31 3 000 000 m2 0 %

09.2799 ex 7202 49 90 10 Ferochromas, kurio sudėtyje anglis sudaro ne mažiau kaip 1,5 %, bet ne daugiau kaip 4 % masės, o 
chromas – ne daugiau kaip 70 % masės

1 1–12 31 50 000 tonų 0 %

09.2652 ex 7409 11 00
ex 7410 11 00

30
40

Rafinuotojo vario folija ir juostelės, pagamintos taikant elektrolizę, kurių storis ne mažesnis kaip 
0,015 mm

1 1–12 31 1 020 tonų 0 %

09.2734 ex 7409 19 00 20 Plokštės arba lakštai, kuriuos sudaro:
— silicio nitrido keramikos sluoksnis, kurio storis ne mažesnis kaip 0,32 mm (± 0,1 mm), bet ne 

didesnis kaip 1,0 mm (± 0,1 mm),
— iš abiejų pusių padengti rafinuotojo vario folija, kurios storis 0,8 mm (± 0,1 mm), ir
— iš vienos pusės iš dalies padengti sidabro danga

1 1–12 31 7 000 000 vie
netų

0 %
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09.2662 ex 7410 21 00 55 Plokštės:
— sudarytos bent iš vieno epoksidine derva impregnuoto stiklo pluošto audinio sluoksnio,
— iš vienos arba abiejų pusių padengtos vario folija, ne storesne kaip 0,15 mm,
— kurių dielektrinė konstanta (DK) mažesnė kaip 5,4 esant 1 MHz dažniui, matuojant pagal IPC- 

TM-650 2.5.5.2,
— kurių nuostolio kampo tangentas mažesnis kaip 0,035 esant 1 MHz dažniui matuojant pagal 

IPC-TM-650 2.5.5.2,
— kurių lyginamasis atsparumo paviršinio nuotėkio kelių susidarymui rodiklis (CTI) yra ne mažes

nis kaip 600

1 1–12 31 80 000 m2 0 %

09.2835 ex 7604 29 10 30 Aliuminio lydinio strypai, kurių skersmuo ne mažesnis kaip 300,1 mm, bet ne didesnis kaip 
533,4 mm

1 1–12 31 1 000 tonų 0 %

09.2736 ex 7607 11 90
ex 7607 11 90

75
77

Aliuminio ir magnio lydinio juostos arba folijos:
— iš standartus 5182-H19 arba 5052-H19 atitinkančio lydinio,
— susuktos į ritinius, kurių išorinis skersmuo ne mažesnis kaip 1 250 mm, bet ne didesnis kaip 1  

350 mm,
— 0,15 mm, 0,16 mm, 0,18 mm arba 0,20 mm storio (leidžiamoji nuokrypa – 0,006 mm),
— 12,5 mm, 15,0 mm, 16,0 mm, 25,0 mm, 35,0 mm, 50,0 mm arba 356 mm pločio (leidžiamoji 

nuokrypa ± 0,3 mm),
— kurių leidžiamoji išgauba ne didesnė kaip 0,4 mm/750 mm,
— kurių plokštumo matas vienetais I yra ± 4,
— kurių tempiamasis stipris didesnis kaip 365 MPa (standartą 5182-H19 atitinkančio lydinio) arba 

320 MPa (standartą 5052-H19 atitinkančio lydinio) ir
— kurių pailgėjimas A50 yra didesnis kaip 3 % (standartą 5182-H19 atitinkančio lydinio) arba 

2,5 % (standartą 5052-H19 atitinkančio lydinio),
skirtos žaliuzių juostoms gaminti (2)

1 1–12 31 600 tonų 0 %

09.2722 8104 11 00 Neapdorotas magnis, kurio sudėtyje esantis magnis sudaro ne mažiau kaip 99,8 % masės 1 1–12 31 120 000 tonų 0 %

09.2840 ex 8104 30 00 20 Magnio milteliai, kurių:
— grynumas ne mažesnis kaip 98 %, bet ne didesnis kaip 99,5 % masės, ir
— dalelių dydis ne mažesnis kaip 0,2 mm, bet ne didesnis kaip 0,8 mm

1 1–12 31 2 000 tonų 0 %

09.2629 ex 8302 49 00 91 Teleskopinės rankenos iš aliuminio, naudojamos kelioniniam bagažui gaminti (2) 1 1–12 31 1 500 000 vie
netų

0 %

09.2720 ex 8413 91 00 50 Dviejų cilindrų didžiaslėgių siurblių galvos iš kaltinio plieno,
— turinčios ne mažesnio kaip 10 mm, bet ne didesnio kaip 36,8 mm skersmens jungiamąsias deta

les su įsriegtais sriegiais,
— su gręžtiniais kuro kanalais, kurių skersmuo ne mažesnis kaip 3,5 mm, bet ne didesnis kaip 

10 mm,
naudojamos dyzelino įpurškimo sistemose

1 1–12 31 65 000 vienetų 0 %
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09.2569 ex 8414 90 00 80 Turbokompresoriaus sparnuotės korpusas iš aliuminio lydinio arba ketaus:
— kurio atsparumas kaitrai ne didesnis kaip 400 °C,
— kurio ertmė, skirta kompresoriaus sparnuotei įtaisyti, ne mažesnė kaip 30 mm, bet ne didesnė 

kaip 300 mm,
skirtas naudoti automobilių pramonėje (2)

7 1–12 31 2 000 000 vie
netų

0 %

09.2570 ex 8482 91 90 10 Logaritminio profilio ritinėliai, kurių skersmuo ne mažesnis kaip 25 mm, bet ne didesnis kaip 
70 mm, arba rutuliukai, kurių skersmuo ne mažesnis kaip 30 mm, bet ne didesnis kaip 100 mm,
— pagaminti iš 100Cr6 plieno arba 100CrMnSi6–4 plieno (ISO 3290),
— ne didesnio nei 0,5 mm nuokrypio, nustatyto taikant FBH metodą,

skirti naudoti vėjo jėgainių pramonėje (2)

7 1–12 31 300 000 vienetų 0 %

09.2738 ex 8482 99 00 30 Žalvarinės guolių apkabos, kurioms būdingos šios charakteristikos:
— pagamintos tolydžiojo arba išcentrinio liejimo būdu,
— ištekintos,
— kurių sudėtyje esantis cinkas sudaro ne mažiau kaip 35 %, bet ne daugiau kaip 38 % masės,
— kurių sudėtyje esantis švinas sudaro ne mažiau kaip 0,75 %, bet ne daugiau kaip 1,25 % masės,
— kurių sudėtyje esantis aliuminis sudaro ne mažiau kaip 1,0 %, bet ne daugiau kaip 1,4 % masės,
— kurių tempiamasis stipris yra ne mažesnis kaip 415 Pa,

naudojamos rutuliniams guoliams gaminti

1 1–12 31 50 000 vienetų 0 %

09.2763 ex 8501 40 20
ex 8501 40 80

40
30

Elektrinis vienfazis kintamosios srovės kolektorinis variklis, kurio galia ne mažesnė kaip 250 W, 
įėjimo galia ne mažesnė kaip 700 W, bet ne didesnė kaip 2 700 W, išorinis skersmuo didesnis kaip 
120 mm (± 0,2 mm), bet ne didesnis kaip 135 mm (± 0,2 mm), vardinis sūkių dažnis didesnis kaip 
30 000 aps/min, bet ne didesnis kaip 50 000 aps/min, su oro įtraukimo ventiliatoriumi, naudojamas 
vakuuminiams siurbliams gaminti (2)

1 1–12 31 2 000 000 vie
netų

0 %

09.2672 ex 8529 90 92
ex 9405 40 39

75
70

Spausdintinė plokštė su šviesos diodais (LED):
— su prizmėmis / lęšiais arba be jų ir
— su jungtimi (-is) arba be jų,

naudojama 8528 pozicijai priskiriamų prekių vidinio apšvietimo įtaisams gaminti (2)

1 1–12 31 115 000 000
vienetų

0 %

09.2574 ex 8537 10 91 73 Daugiafunkcis įtaisas (prietaisų blokas):
— lenktu TFT LCD ekranu (spindulys – 750 mm) su jutikliniais paviršiais,
— su mikroprocesoriais ir atmintinės lustais,
— su garso moduliu ir garsiakalbiu,
— su CAN (vietinio tinklo valdiklio), 3 x LIN (vietinio jungiamojo tinklo) magistralės, LVDS (žemo

sios įtampos skirtuminių signalų) ir eterneto jungtimis,
— įvairioms funkcijoms (pvz., važiuoklės, apšvietimo) valdyti ir
— konkrečią situaciją apibūdinantiems transporto priemonės ir navigacijos duomenims (pvz., grei

čio, odometro, traukos baterijos įkrovos lygio) rodyti,
skirtas SS 8703 80 subpozicijai priskiriamiems tik elektros varikliu varomiems lengviesiems 
automobiliams gaminti (2)

1 1–12 31 66 900 vienetų 0 %
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09.2003 ex 8543 70 90 63 Reguliuojamos įtampos dažnio generatorius, sudarytas iš aktyviųjų ir pasyviųjų elementų, 
sumontuotų ant spausdintinės plokštės esančios korpuse, kurio matmenys ne didesni kaip 30 mm x 
30 mm

1 1–12 31 1 400 000 vie
netų

0 %

09.2910 ex 8708 99 97 75 Atraminė gembė iš aliuminio lydinio, su montavimo skylėmis, su tvirtinimo veržlėmis arba be jų, 
skirta pavarų dėžei netiesiogiai jungti prie automobilio kėbulo ir naudojama 87 skirsniui 
priskiriamoms prekėms gaminti (2)

1 1–12 31 200 000 vienetų 0 %

09.2694 ex 8714 10 90 30 Ašies apkabos, gaubtai, šakės tilteliai ir suveržimo įtaisai iš aliuminio lydinio, naudojami 
motocikluose

1 1–12 31 1 000 000 vie
netų

0 %

09.2668 ex 8714 91 10
ex 8714 91 10
ex 8714 91 10

21
31
75

Dviračio rėmai, pagaminti iš anglies pluošto ir dirbtinės dervos, naudojami dviračių (įskaitant 
elektrinių) gamybai (2)

1 1–12 31 600 000 vienetų 0 %

09.2589 ex 8714 91 10
ex 8714 91 10
ex 8714 91 10

23
33
70

Rėmas iš aliuminio arba aliuminio ir anglies pluošto, naudojamas dviračiams (įskaitant elektrinius 
dviračius) gaminti (2)

1 1–12 31 9 600 000 vie
netų

0 %

09.2579 ex 9029 20 31
ex 9029 90 00

40
40

Blokinis prietaisų skydelis su
— žingsniniais varikliais,
— analoginėmis rodyklėmis ir ciferblatais
— arba be mikroprocesoriaus valdymo plokštės,
— arba be LED indikatorių ar LCD ekrano,
— rodantis bent:
— greitį,
— variklio sūkių skaičių,
— variklio temperatūrą,
— degalų kiekį,
— palaikantis ryšį pagal duomenų perdavimo tinklo (CAN) magistralės ir (arba) K-LINE protokolus,

skirtas 87 skirsniui priskiriamoms prekėms gaminti (2)

1 1–12 31 160 000 vienetų 0 %“

(1) Tačiau muitų tarifų taikymas nesustabdomas, jei perdirbimą vykdo mažmeninės prekybos arba viešojo maitinimo įmonės.
(2) Sustabdant muitų taikymą taikoma galutinio vartojimo muitinės priežiūra pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sąjungos muitinės 

kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1), 254 straipsnį.
(3) Sustabdomas tik ad valorem muito taikymas. Specifinė muito norma taikoma toliau.
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/1052 

2021 m. birželio 18 d.

kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 1387/2013, kuriuo sustabdomas autonominių 
Bendrojo muitų tarifo muitų taikymas tam tikriems žemės ūkio ir pramonės produktams 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 31 straipsnį,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) siekiant užtikrinti pakankamą ir nepertraukiamą tam tikrų žemės ūkio ir pramonės produktų, kurie Sąjungoje 
negaminami, tiekimą ir taip išvengti tų produktų rinkos sutrikimų, Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1387/2013 (1)
sustabdytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 (2) 56 straipsnio 2 dalies c punkte 
nurodytų rūšių Bendrojo muitų tarifo muitų taikymas tiems produktams. Tie produktai gali būti importuojami į 
Sąjungą mokant mažesnės ar nulinės normos muitus;

(2) tam tikri produktai nėra įrašyti į Reglamento (ES) Nr. 1387/2013 priedą, nors jie Sąjungoje negaminami arba jų 
gaminama nepakankamai. Todėl Sąjunga yra suinteresuota visiškai sustabdyti Bendrojo muitų tarifo muitų taikymą 
tiems produktams;

(3) siekiant skatinti integruotą baterijų gamybą Sąjungoje pagal 2018 m. gegužės 17 d. Komisijos komunikatą „Europa 
kelyje. Tvarus judumas Europoje: saugus, susietas ir netaršus“, turėtų būti iš dalies sustabdytas Bendrojo muitų tarifo 
muitų taikymas tam tikriems į Reglamento (ES) Nr. 1387/2013 priedą neįrašytiems produktams. Tų produktų, kurių 
muitų taikymas sustabdytas, privalomos peržiūros data turėtų būti 2021 m. gruodžio 31 d., kad atliekant peržiūrą 
būtų atsižvelgta į Sąjungos baterijų sektoriaus raidą;

(4) būtina iš dalies pakeisti tam tikrų Reglamento (ES) Nr. 1387/2013 priede išvardytų produktų, kurių Bendrojo muitų 
tarifo muitų taikymas sustabdytas, aprašymą ir klasifikavimą, kad būtų atsižvelgta į techninius produktų 
patobulinimus ir ekonomines rinkos tendencijas;

(5) Sąjunga nebėra suinteresuota, kad Bendrojo muitų tarifo muitų taikymo sustabdymas toliau galiotų tam tikriems į 
Reglamento (ES) Nr. 1387/2013 priedą įrašytiems produktams. Todėl muitų taikymo sustabdymas tiems 
produktams turėtų būti panaikintas. Be to, įgyvendinus susitarimą, kuris priimtas kaip Deklaracija dėl prekybos 
informacinių technologijų produktais išplėtimo (3) ir kuriuo atitinkamiems produktams taikoma muito norma 
sumažinta iki nulio, Bendrojo muitų tarifo muitų taikymo sustabdymas tam tikriems į minėtą priedą įrašytiems 
produktams turėtų būti panaikintas;

(6) todėl Reglamentas (ES) Nr. 1387/2013 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;

(7) kad nenutrūktų autonominių muitų tarifo taikymo sustabdymo sistemos taikymas ir būtų laikomasi 2011 m. 
gruodžio 13 d. Komisijos komunikate dėl autonominių muitų tarifo taikymo sustabdymo ir kvotų išdėstytų gairių, 
šiame reglamente numatyti su atitinkamų produktų muitų tarifo taikymo sustabdymu susiję pakeitimai turėtų būti 
taikomi nuo 2021 m. liepos 1 d. Todėl šis reglamentas turėtų įsigalioti skubos tvarka,

(1) 2013 m. gruodžio 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1387/2013, kuriuo sustabdomas autonominių Bendrojo muitų tarifo muitų 
taikymas tam tikriems žemės ūkio ir pramonės produktams ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1344/2011 (OL L 354, 
2013 12 28, p. 201).

(2) 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sąjungos muitinės kodeksas 
(OL L 269, 2013 10 10, p. 1).

(3) OL L 161, 2016 6 18, p. 4.
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PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1387/2013 priedas iš dalies keičiamas pagal šio reglamento priedą.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. liepos 1 d.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birželio 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. LEÃO
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PRIEDAS 

Reglamento (ES) Nr. 1387/2013 priedas iš dalies keičiamas taip:

1) išbraukiami įrašai, kuriuose nurodyti šie eilės numeriai: 0.2938, 0.3108, 0.3139, 0.3141, 0.4179, 0.4197, 0.4734, 0.4735, 0.4883, 0.5312 ir 0.5470;

2) toliau pateiktais įrašais pakeičiami įrašai, kuriuose nurodyti tokie patys eilės numeriai:

Eilės 
numeris KN kodas TARIC Aprašymas Autonominio 

muito tarifas

Papildomas 
matavimo 

vienetas

Numatyta privalomos 
peržiūros data

„0.3341 ex 1515 90 99 92 Rafinuotas ar pusiau rafinuotas aliejus, kurio sudėtyje yra ne mažiau kaip 35 %, bet ne daugiau 
kaip 57 % masės arachidono rūgšties arba ne mažiau kaip 35 %, bet ne daugiau kaip 50 % 
masės dokozaheksaenono rūgšties

0 % - 2023 12 31

0.7674 ex 2905 32 00 20 (2S)-propan-1,2-diolis (CAS RN 4254-15-3), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės 0 % - 2023 12 31

0.6003 ex 2915 90 70 27 Trietilortoformiatas (CAS RN 122-51-0), kurio grynumas ne mažesnis kaip 99 % masės 0 % - 2023 12 31

0.3468 ex 2916 13 00 40 Miltelių pavidalo cinko dimetakrilatas (CAS RN 13189-00-9), kurio grynumas ne mažesnis 
kaip 99 % masės ir kuriame stabilizatorius sudaro ne daugiau kaip 1 % masės

0 % - 2023 12 31

0.2941 ex 2920 19 00 40 Metiltolklofosas (ISO), (CAS RN 57018-04-9), kurio grynumas ne mažesnis kaip 96 % masės 0 % - 2023 12 31

0.4298 ex 2930 20 00 40 Prosulfokarbas (ISO) (CAS RN 52888-80-9), kurio grynumas yra ne mažesnis kaip 97 % masės 0 % - 2022 12 31

0.5920 ex 2933 29 90 28 Prochlorazas (ISO) (CAS RN 67747-09-5), kurio grynumas yra ne mažesnis kaip 97 % masės 0 % - 2023 12 31

0.6987 ex 2933 59 95 52 6-benziladeninas (CAS RN 1214-39-7), kurio grynumas ne mažesnis kaip 97 % masės 0 % - 2021 12 31

0.7815 ex 2934 99 90 82 Rel-(3aR,12bR)-11-chlor-2,3,3a,12b-tetrahidro-2-metil-1H-dibenz[2,3:6,7]oksepin[4,5-c] 
pirol-1-onas (CAS RN 129385-59-7), kurio grynumas ne mažesnis kaip 97 % masės

0 % - 2024 12 31

0.7975 ex 3801 10 00 30 Dirbtinio grafito milteliai (CAS RN 7782-42-5):
— su paviršiaus danga arba be jos,
— kurių vidutinis dalelių dydis (d50) yra 15 μm (± 4),
— kurių savitojo paviršiaus plotas (pagal BET metodą) mažesnis nei 3,5 m2/g,
— suspaustų miltelių tankis – 1,3 g/m3 (± 0,5),

1.8 % - 2021 12 31
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Eilės 
numeris KN kodas TARIC Aprašymas Autonominio 

muito tarifas

Papildomas 
matavimo 

vienetas

Numatyta privalomos 
peržiūros data

— kurių savitoji iškrovos talpa yra 348 mAh/g (± 13),
— pradinis efektyvumas didesnis kaip 93,0 %

0.4459 ex 3919 90 80 83 Atšvaito arba difuzoriaus lakštai, ritiniuose,
— skirti apsaugoti nuo ultravioletinės arba infraraudonosios šiluminės spinduliuotės, tvirti

nami prie langų, arba
— skirti šviesai tolygiai perduoti ir paskirstyti, naudojami skystųjų kristalų (LCD) moduliams

0 % - 2022 12 31

0.5139 ex 3920 10 89 55 Etileno vinilacetato (EVA) plėvelė:
— iškiliu reljefiniu paviršiumi su įspaustomis bangelėmis,
— nelaminuota,
— nesusieta skersiniu ryšiu,
— kurios storis didesnis kaip 0,3 mm

0 % - 2021 12 31

0.5167 ex 3920 20 29 94 Koekstruzijos būdu pagaminta vienašės orientacijos plėvelė:
— iš 3–5 sluoksnių,
— kurios kiekvienas sluoksnis sudarytas daugiausia iš polipropileno ir (arba) polietileno,
— kurios kiekvieno sluoksnio sudėtyje ne daugiau kaip 10 % masės sudaro kiti polimerai,
— kurios viduriniame sluoksnyje yra arba nėra titano dioksido,
— kurios bendras storis ne didesnis nei 75 μm

0 % - 2022 12 31

0.2546 ex 6903 90 90 40 Silicio karbido reaktoriaus vamzdeliai ir laikikliai, kurių aukščiausia eksploatavimo 
temperatūra ne mažesnė kaip 1 370 °C

0 % - 2023 12 31

0.8028 ex 6909 19 00 40 Motorinių transporto priemonių degalų sistemų anglies keramikos absorbcinės arba 
adsorbcinės kasetės, kurioms būdingos šios charakteristikos:
— iš presuotos, degtos, akytos struktūros keramikos,
— kurių ne mažiau kaip 5 %, bet ne daugiau kaip 70 % masės sudaro aktyvintosios anglys,
— kurių ne mažiau kaip 30 %, bet ne daugiau kaip 90 % masės sudaro keraminis rišiklis,
— kurių skersmuo ne mažesnis kaip 29 mm, bet ne didesnis kaip 41 mm,
— kurių ilgis ne didesnis kaip 150 mm,
— išdegtos ne žemesnėje kaip 800 °C temperatūroje

0 % p/st 2025 12 31

0.6680 ex 7326 90 98
ex 7907 00 00

40
10

Geležies, plieno ir (arba) cinko lydinio svareliai:
— kurių svoris ne didesnis kaip 500 g, o matmenys ne didesni kaip 

107 mm × 107 mm × 11 mm,
— su dalimis iš kitos medžiagos ar be jų,
— su dalimis iš kitų metalų ar be jų,
— apdorotu arba neapdorotu paviršiumi,

0 % - 2025 12 31
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Eilės 
numeris KN kodas TARIC Aprašymas Autonominio 

muito tarifas

Papildomas 
matavimo 

vienetas

Numatyta privalomos 
peržiūros data

— su atspaudais ar be atspaudų,
naudojami nuotolinio valdymo pultams gaminti

0.4050 ex 7607 11 90
ex 7607 11 90

65
67

Paprasta aliuminio folija, kurios parametrai yra tokie:
— aliuminio kiekis ne mažesnis kaip 99,98 % masės
— storis ne mažesnis kaip 0,070 mm, bet ne didesnis kaip 0,125 mm
— su kubine tekstūra

naudojama ėsdinimui taikant aukštą įtampą

3.7 % - 2021 12 31

0.7966 ex 8104 19 00 10 Neapdorotas magnis, kurio sudėtyje magnis sudaro ne mažiau kaip 90 %, bet ne daugiau kaip 
99,7 % masės

0 % - 2025 12 31

0.5097 ex 8104 30 00 35 Magnio milteliai:
— kurių grynumas didesnis kaip 99,5 % masės ir
— kurių dalelių dydis ne didesnis nei 0,8 mm

0 % - 2025 12 31

0.4133 ex 8418 99 10
ex 8418 99 10

71
79

Iš aliuminio pagamintas garintuvas, naudojamas automobilių oro kondicionavimo 
įrenginiams gaminti (1)

0 % p/st 2021 12 31

0.6858 ex 8501 10 99 64 Nuolatinės srovės variklis sklendės kampinei padėčiai valdyti dujų srautui pro oro droselinę 
sklendę ir IDR vožtuvą pareguliuoti:
— kurio apsaugos nuo išorinių veiksnių (IP) klasė yra IP69,
— kurio neapkrauto rotoriaus sūkių dažnis ne didesnis kaip 6 500 aps/min;
— kurio vardinė įtampa – 12,0 V (± 0,1),
— kurio nurodytasis temperatūrų intervalas yra nuo ne mažiau kaip –40 °C iki ne daugiau 

kaip +165 °C,
— su jungiamuoju krumpliaračiu arba be jo,
— su variklio jungtimi arba be jos,
— su junge arba be jos,
— kurio skersmuo (be jungės) ne didesnis kaip 40 mm,
— kurio bendras aukštis (nuo pagrindo iki krumpliaračio) ne didesnis kaip 90 mm

0 % - 2021 12 31

0.6809 ex 8501 31 00
ex 8501 32 00

43
55

Paruoštas naudoti automobiliuose bešepetis nuolatinio žadinimo nuolatinės srovės variklis, 
kurio:
— nustatytasis greitis ne didesnis kaip 4 100 aps/min,
— minimali atiduodamoji galia yra 400 W, bet ne didesnė kaip 1,3 kW (esant 12 V),
— jungės skersmuo ne mažesnis kaip 85 mm, bet ne didesnis kaip 200 mm,
— didžiausias ilgis nuo veleno pradžios iki išorinio galo yra 335 mm,

0 % - 2025 12 31
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Eilės 
numeris KN kodas TARIC Aprašymas Autonominio 

muito tarifas

Papildomas 
matavimo 

vienetas

Numatyta privalomos 
peržiūros data

— korpuso ilgis nuo jungės iki išorinio galo ne didesnis kaip 265 mm,
— korpusas sudarytas iš ne daugiau kaip dviejų dalių (pagrindinio korpuso su elektriniais 

komponentais ir jungės su ne mažiau kaip 2 ir ne daugiau kaip 11 kiaurymių), kuris yra 
aliumininis lietas arba plieninis štampuotas, su sandarikliu (įlaida su O formos žiedu ir 
tepalu) arba be jo,

— statorius yra pavienių T krumplių konstrukcijos ir vienos ritės, kurios apvijos išdėstytos 
9/6 arba 12/8 topologija,

— su paviršiniais magnetais,
— su elektroniniu vairo stiprintuvo valdikliu arba be jo,
— su skriemuliu arba be jo,
— su rotoriaus padėties jutikliu arba be jo

0.7641 ex 8507 60 00 58 Prizminis ličio jonų elektros akumuliatorius, kurio:
— plotis ne mažesnis kaip 120,0 mm, bet ne didesnis kaip 305,0 mm,
— storis ne mažesnis kaip 12,0 mm, bet ne didesnis kaip 67,0 mm,
— aukštis ne mažesnis kaip 72,0 mm, bet ne didesnis kaip 126,0 mm,
— vardinė įtampa ne žemesnė kaip 3,6 V, bet ne aukštesnė kaip 3,75 V ir
— vardinė talpa ne mažesnė kaip 6,9 Ah, bet ne didesnė kaip 265 Ah,

skirti elektrinių transporto priemonių įkraunamoms baterijoms gaminti (1)

1.3 % - 2021 12 31

0.5356 ex 8507 60 00 75 Stačiakampis ličio jonų akumuliatorius:
— metaliniu korpusu, kurio
— ilgis ne mažesnis kaip 147,85 mm, bet ne didesnis kaip 173,15 mm,
— plotis ne mažesnis kaip 17,4 mm, bet ne didesnis kaip 21,1 mm,
— aukštis ne mažesnis kaip 90,85 mm, bet ne didesnis kaip 95,15 mm,
— vardinė įtampa ne žemesnė kaip 3,3 V, bet ne aukštesnė kaip 3,65 V ir
— vardinė talpa ne mažesnė kaip 17,5 Ah

1.3 % - 2021 12 31

0.7856 ex 8708 40 20
ex 8708 40 50

70
60

Mechaninė pavarų dėžė lieto aliuminio korpuse, montuojama skersai:
— kurios plotis ne didesnis kaip 480 mm,
— kurios aukštis ne didesnis kaip 400 mm,
— kurios ilgis ne didesnis kaip 550 mm,
— su penkiomis arba šešiomis pavaromis,
— su diferencialu,
— kurios variklio sukimo momentas yra ne didesnis kaip 400 Nm,

skirta 8703 pozicijai priskiriamoms motorinėms transporto priemonėms gaminti (1)

0 % - 2024 12 31

0.6583 ex 8708 99 10
ex 8708 99 97

60
50

Aliumininė variklio atrama, kurios:
— aukštis didesnis kaip 10 mm, bet ne didesnis kaip 200 mm,
— plotis didesnis kaip 10 mm, bet ne didesnis kaip 250 mm,

0 % p/st 2024 12 31
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Eilės 
numeris KN kodas TARIC Aprašymas Autonominio 

muito tarifas

Papildomas 
matavimo 

vienetas

Numatyta privalomos 
peržiūros data

— ilgis didesnis kaip 10 mm, bet ne didesnis kaip 200 mm,
turinti bent dvi tvirtinimo angas ir pagaminta iš aliuminio lydinių ENAC-46100 arba ENAC- 
42100 (pagal EN:1706 standartą), kurių:
— vidinis akytumas ne didesnis kaip 1 mm,
— paviršinis akytumas ne didesnis kaip 2 mm,
— Rokvelo kietis ne mažesnis kaip HRB 10,

naudojama motorinių transporto priemonių variklių pakabos sistemoms gaminti

0.7101 ex 9001 10 90 40 Optinių skaidulų plokštelės:
— nepadengtos ir nedažytos,
— kurių ilgis ne mažesnis kaip 30 mm, bet ne didesnis kaip 234,5 mm,
— kurių plotis ne mažesnis kaip 7 mm, bet ne didesnis kaip 28 mm,
— kurių aukštis ne mažesnis kaip 0,5 mm, bet ne didesnis kaip 3 mm,

naudojamos odontologijos rentgeno sistemose

0 % - 2021 12 31

0.7590 ex 9002 11 00 18 Lęšių sąranka, sudaryta iš metalinio arba plastikinio cilindro formos dangčio ir optinių 
elementų, kurių:
— horizontalusis regėjimo laukas ne didesnis kaip 120 laipsnių,
— įstrižinis regėjimo laukas ne didesnis kaip 105 laipsniai,
— židinio nuotolis ne didesnis kaip 7,50 mm,
— santykinė apertūra ne didesnė kaip F/2,90,
— skersmuo ne didesnis kaip 22 mm

0 % - 2023 12 31

(1) Sustabdant muitų taikymą taikoma galutinio vartojimo muitinės priežiūra pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sąjungos muitinės 
kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1), 254 straipsnį.“;

3) laikantis antroje ir trečioje skiltyse nurodytų KN ir TARIC kodų sekos įterpiami šie įrašai:

Eilės 
numeris KN kodas TARIC Aprašymas Autonominio 

muito tarifas

Papildomas 
matavimo 

vienetas

Numatyta privalomos 
peržiūros data

„0.8144 ex 2710 12 25 20 C6 alifatinių angliavandenilių (CAS RN 92112-69-1) mišinys, kurio sudėtyje n-heksanas 
(CAS RN 110-54-3) sudaro ne mažiau kaip 60 %, bet ne daugiau kaip 80 % masės ir kurio:
— savitasis sunkis ne mažesnis kaip 0,666, bet ne didesnis kaip 0,686,
— bendras karbonilinių junginių kiekis mažesnis kaip 1 ppm,
— bendras acetileninių junginių kiekis mažesnis kaip 2 ppm.

0 % - 2025 12 31
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Eilės 
numeris KN kodas TARIC Aprašymas Autonominio 

muito tarifas

Papildomas 
matavimo 

vienetas

Numatyta privalomos 
peržiūros data

0.8076 ex 2903 99 80 45 1-brom-4-(trans-4-propilcikloheksil)benzenas (CAS RN 86579-53-5), kurio grynumas ne 
mažesnis kaip 95 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8101 ex 2903 99 80 55 1-brom-4-(trans-4-etilcikloheksil)benzenas (CAS RN 91538-82-8), kurio grynumas ne 
mažesnis kaip 95 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8042 ex 2910 90 00 40 [(2R)-oksiran-2-il]metil-3-nitrobenzensulfonatas (CAS RN 115314-17-5), kurio grynumas ne 
mažesnis kaip 97 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8073 ex 2912 19 00 20 Akrilaldehidas (CAS RN 107-02-8), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės 0 % - 2025 12 31

0.8147 2912 42 00 Etilvanilinas (3-etoksi-4-hidroksibenzaldehidas) 0 % - 2025 12 31

0.8058 ex 2914 29 00 45 4-propilcikloheksan-1-onas (CAS RN 40649-36-3), kurio grynumas ne mažesnis kaip 95 % 
masės

0 % - 2025 12 31

0.8146 ex 2915 90 70 23 Alavo bis(2-etilheksanoatas) (CAS RN 301-10-0), kurio grynumas ne mažesnis kaip 97 % 
masės

0 % - 2025 12 31

0.8057 ex 2916 20 00 45 Ciklopentankarboksirūgštis (CAS RN 3400-45-1), kurios grynumas ne mažesnis kaip 98 % 
masės

0 % - 2025 12 31

0.8039 ex 2916 39 90 78 (2,5-dibromfenil)acto rūgštis (CAS RN 203314-28-7), kurios grynumas ne mažesnis kaip 
98,0 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8044 ex 2918 19 98 60 (R)-tret-butilo 2'-(1-hidroksietil)-3-metil-[1,1'-bifenil]-4-karboksilatas 
(CAS RN 1246560-92-8), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8075 ex 2918 30 00 45 Metilo 5-okso-6,7,8,9-tetrahidro-5H-benz[7]anulen-2-karboksilatas (CAS RN 150192-89-5), 
kurio grynumas ne mažesnis kaip 96 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8066 ex 2918 99 90 48 2-brom-5-metoksibenzenkarboksirūgštis (CAS RN 22921-68-2), kurios grynumas ne 
mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8045 ex 2921 29 00 15 (2S)-propan-1,2-diamino dihidrochloridas (CAS RN 19777-66-3), kurio grynumas ne 
mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8067 ex 2921 29 00 25 N,N'-dialilpropan-1,3-diamino dihidrochloridas (CAS RN 205041-15-2), kurio grynumas ne 
mažesnis kaip 96 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8059 ex 2921 49 00 65 Bis-(9,9-dimetilfluoren-2-il)aminas (CAS RN 500717-23-7), kurio grynumas ne mažesnis 
kaip 95 % masės

0 % - 2025 12 31
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Eilės 
numeris KN kodas TARIC Aprašymas Autonominio 

muito tarifas

Papildomas 
matavimo 

vienetas

Numatyta privalomos 
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0.8027 ex 2924 19 00 28 (2S)-2-amino-5-(karbamoilamino)pentano rūgštis; 2-hidroksibutano dirūgštis (2:1) 
(CAS RN 54940-97-5), kurios grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8030 ex 2924 19 00 33 (2S)-2-amino-5-(karbamoilamino)pentano rūgštis; 2-hidroksibutano dirūgštis (1:1) 
(CAS RN 70796-17-7), kurios grynumas ne mažesnis kaip 98,5 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8041 ex 2924 19 00 38 Dietilo acetamidomalonatas (CAS RN 1068-90-2), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % 
masės

0 % - 2025 12 31

0.8049 ex 2924 19 00 43 N6-(tret-butoksikarbonil)-L-lizino metilesterio hidrochloridas (CAS RN 2389-48-2), kurio 
grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8043 ex 2924 29 70 58 2-chlor-N-[1-(4-chlor-3-fluorfenil)-2-metilpropan-2-il]acetamidas (CAS RN 787585-35-7), 
kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8060 ex 2924 29 70 78 5-amino-3-(4-chlorfenil)-5-oksopentano rūgštis (CAS RN 1141-23-7), kurios grynumas ne 
mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8033 ex 2925 29 00 60 Formamidino acetatas (CAS RN 3473-63-0), kurio grynumas ne mažesnis kaip 99 % masės 0 % - 2025 12 31

0.8040 ex 2925 29 00 70 Brommetiliden(dimetil)azanio bromidas (CAS RN 24774-61-6), kurio grynumas ne mažesnis 
kaip 97 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8061 ex 2928 00 90 38 Vandeninis metoksiamonio chlorido (CAS-RN 593-56-6) tirpalas, kurio sudėtyje:
— metoksiamonio chloridas sudaro ne mažiau kaip 30 %, bet ne daugiau kaip 40 % masės
— vandenilio chlorido rūgštis sudaro ne daugiau kaip 4 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8093 ex 2928 00 90 43 2-(3-metoksi-3-oksopropil)-1,1,1-trimetilhidrazinio bromidas (CAS RN 106966-25-0), kurio 
grynumas ne mažesnis kaip 99 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8036 ex 2930 90 98 11 Benzilo (2S)-2-amino-3-[3-(metansulfonilfenil)]propanoato hidrochloridas 
(CAS RN 1194550-59-8), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8047 ex 2930 90 98 14 (E)-N'-(2-cian-4-(3-(1-hidroksi-2-metilpropan-2-il)tioureido)fenil)-N,N-dimetil- 
formimidamidas (CAS RN 1429755-57-6), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8050 ex 2930 90 98 19 4-amino-5-(etansulfonil)-2-metoksibenzenkarboksirūgštis (CAS RN 71675-87-1), kurios 
grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31
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Numatyta privalomos 
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0.8069 ex 2930 90 98 28 Šlapios masės arba šlapios pastos pavidalo mezotrionas (ISO) (CAS RN 104206-82-8), kurio:
— grynumas ne mažesnis kaip 74 %, bet ne didesnis kaip 87 % masės, o
— sudėtyje vandens yra ne daugiau kaip 23 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8051 ex 2931 90 00 23 Iksazomibo citratas (INNM), (CAS RN 1239908-20-3) kurio grynumas ne mažesnis kaip 95 % 
masės

0 % - 2025 12 31

0.8063 ex 2931 90 00 28 Trietoksi(3-izocianatpropil)silanas (CAS RN 24801-88-5), kurio grynumas ne mažesnis kaip 
96 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8035 ex 2932 99 00 38 1-benzofuran-6-karboksirūgštis (CAS RN 77095-51-3), kurios grynumas ne mažesnis kaip 
98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8046 ex 2933 19 90 48 1-(3-jod-1-izopropil-1H-pirazol-4-il)etanonas (CAS RN 1269440-49-4), kurio grynumas ne 
mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8068 ex 2933 39 99 30 4-amino-3-(4-fenoksifenil)-1-[(3R)-piperidin-3-il]-1,3-dihidro-2H-imidazo[4,5-c]piridin- 
2-ono (CAS RN 1971921-35-3) monooksalatas, kurio laisvos bazės grynumas ne mažesnis 
kaip 70 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8072 ex 2933 39 99 75 Klodinafoppropargilas (ISO) (CAS RN 105512-06-9), kurio grynumas ne mažesnis kaip 90 % 
masės

0 % - 2025 12 31

0.8074 ex 2933 39 99 80 Tret-butilo (3R)-3-(4-amino-2-okso-2,3-dihidro-1H-imidazo[4, 5-c]piridin-1-il)piperidin- 
1-karboksilatas (CAS RN 1971921-33-1), kurio grynumas ne mažesnis kaip 95 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8096 ex 2933 39 99 89 1-benzil-4-fenilpiperidin-4-karbonitrilo monohidrochloridas (CAS RN 71258-18-9), kurio 
grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8037 ex 2933 49 90 55 2-(tret-butoksikarbonil)-5,7-dichlor-1,2,3,4-tetrahidroizochinolin-6-karboksirūgštis 
(CAS RN 851784-82-2), kurios grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8056 ex 2933 59 95 42 2-chlorpirimidinas (CAS RN 1722-12-9), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės 0 % - 2025 12 31

0.8038 ex 2933 79 00 45 1-fenil-3H-indol-2-onas (CAS RN 3335-98-6), kurio grynumas ne mažesnis kaip 99 % masės 0 % - 2025 12 31

0.8089 ex 2933 99 80 25 6-(4-benzilamino-3-nitrofenil)-5-metil-4.5-dihidro-2H-piridazin-3-onas 
(CAS RN 77469-62-6), kurio grynumas ne mažesnis kaip 95 % masės

0 % - 2025 12 31
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0.8032 ex 2933 99 80 65 1,2,4-triazolas (CAS RN 288-88-0), kurio grynumas ne mažesnis kaip 99 % masės 0 % - 2025 12 31

0.8053 ex 2933 99 80 69 5-formil-2,4-dimetil-1H-pirol-3-karboksirūgštis (CAS RN 253870-02-9), kurios grynumas ne 
mažesnis kaip 96 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8054 ex 2933 99 80 76 2-metilindolinas (CAS RN 6872-06-6), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės 0 % - 2025 12 31

0.8064 ex 2933 99 80 77 9-[1,1′-bifenil]-3-il-9′-[1,1′-bifenil]-4-il-3,3′-bi-9H-karbazolas (CAS RN 1643479-47-3), 
kurio grynumas ne mažesnis kaip 95 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8094 ex 2934 99 90 40 2,3- pirazindikarboksi rūgšties anhidridas (CAS RN 4744-50-7), kurio grynumas ne mažesnis 
kaip 95 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8031 ex 2934 99 90 55 Uridinas (CAS RN 58-96-8), kurio grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės 0 % - 2025 12 31

0.8048 ex 2934 99 90 81 1-(4-aminofenil)-5-(morfolin-4-il)-2,3-dihidropiridin-6-onas (CAS RN 1267610-26-3), kurio 
grynumas ne mažesnis kaip 98 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8055 ex 2935 90 90 80 4-chlor-3-sulfamoilbenzenkarboksirūgštis (CAS RN 1205-30-7), kurios grynumas ne 
mažesnis kaip 97 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8137 ex 3208 90 19
ex 3911 90 99

13
63

Mišinys, kurio sudėtyje:
— metilvinileterio ir monobutilo maleato kopolimerai (CAS RN 25119-68-0) sudaro ne 

mažiau kaip 30 %, bet ne daugiau kaip 40 % masės,
— metilvinileterio ir monoetilo maleato kopolimerai (CAS RN 25087-06-3) sudaro ne 

mažiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 20 % masės,
— etanolis (CAS RN 64-17-5) sudaro ne mažiau kaip 40 %, bet ne daugiau kaip 55 % masės,
— butan-1-olis (CAS RN 71-36-3) sudaro ne mažiau kaip 1 %, bet ne daugiau kaip 7 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8083 ex 3824 99 92 92 Tirpalas, kurio sudėtyje yra:
— 50 (± 2) % masės natrio mentolato (CAS RN 19321-38-1) ir
— 50 (± 2) % masės lengvosios alifatinės solventnaftos (CAS RN 64742-89-8)

0 % - 2025 12 31

0.8121 ex 3824 99 92 93 Ne daugiau kaip 15 % masės ličio heksafluorfosfato (CAS RN 21324-40-3) tirpalas 
etilenkarbonato (CAS RN 96-49-1), dimetilkarbonato (CAS RN 616-38-6) ir 
etilmetilkarbonato (CAS RN 623-53-0) mišinyje, kurio sudėtyje yra pridėtų organinių 
karbonatų darinių

3.2 % - 2021 12 31

0.8062 ex 3824 99 93 51 Tris(hidroksimetil)fosfino oksidas (CAS RN 1067-12-5), kurio grynumas ne mažesnis kaip 
85 % masės

0 % - 2025 12 31
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0.8122 ex 3824 99 96 68 Ličio nikelio dioksidas (CAS RN 12325-84-7), kurio sudėtyje:
— ličio hidroksidas (CAS RN 1310-65-2) sudaro mažiau kaip 5 % masės,
— ličio karbonatas (CAS RN 554-13-2) sudaro mažiau kaip 5 % masės, o
— nikelio oksidas sudaro mažiau kaip 15 % masės (CAS RN 11099-02-8)

3.2 % - 2021 12 31

0.8125 ex 3902 30 00 20 Hidrintas stireno ir izopreno blokinis kopolimerai (CAS RN 68648-89-5), kurių sudėtyje 
stirenas sudaro mažiau kaip 37 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8126 ex 3905 91 00 50 Vandeninis tirpalas, kurio sudėtyje yra:
— ne mažiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 20 % masės vinilpirolidono, N,N-dimetilamino

propilmetakrilamido ir 3-(metakriloilamino)propillaurildimetilamonio chlorido kopoli
merai (CAS RN 306769-73-3),

— ne daugiau kaip 1 % masės konservantų

0 % - 2025 12 31

0.8145 ex 3905 91 00 60 Vinilpirolidono, vinilkaprolaktamo ir dimetilaminoetilmetakrilato kopolimerai 
(CAS RN 102972-64-5), kieto pavidalo arba vandeniniame tirpale, kurių sudėtyje:
— kopolimerai sudaro ne mažiau kaip 27 %, bet ne daugiau kaip 33 % masės,
— etanolis (CAS RN 64-17-5) sudaro ne daugiau kaip 1,5 % masės,
— konservantai sudaro ne daugiau kaip 1 % masės

0 % - 2025 12 31

0.8138 ex 3905 91 00 70 Vandeninis tirpalas, kurio sudėtyje yra:
— ne mažiau kaip 25 %, bet ne daugiau kaip 35 % masės vinilkaprolaktamo, vinilpirolidono, 

N,N-dimetilaminopropilmetakrilamido ir 3-(metakriloilamino)propillaurildimetilamonio 
chlorido kopolimerų (CAS RN 748809-45-2),

— ne mažiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 16 % masės etanolio (CAS RN 64-17-5), dena
tūruoto arba nedenatūruoto tret-butilo alkoholiu (CAS RN 75-65-0) ir (arba) denatonio 
benzoatu (CAS RN 3734-33-6)

0 % - 2025 12 31

0.8139 ex 3905 91 00 80 Vinilpirolidono, akrilo rūgšties ir dodecilmetakrilato kopolimerai (CAS RN 83120-95-0) 0 % - 2025 12 31

0.8097 ex 3910 00 00 75 Baltų miltelių pavidalo kopolimerai, kuriuos sudaro 80 % dimetilsiloksano, 10 % 
metilmetakrilato ir 10 % butilakrilato

0 % - 2025 12 31

0.8116 ex 3917 31 00
ex 3917 32 00
ex 3917 39 00

30
20
20

Vamzdeliai:
— kurių išorinis skersmuo ne mažesnis kaip 0,33 mm, bet ne didesnis kaip 3,3 mm,
— kurių vidinis skersmuo ne mažesnis kaip 0,01 mm, bet ne didesnis kaip 2,1 mm,
— tinkami 2,7–70 MPa didžiausiam darbiniam slėgiui,

0 % - 2021 12 31
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— tinkami visiems chromatografijos tirpalams,
— su lydytu silicio dioksidu arba be jo,
— padengti arba nepadengti PEEK,

skirti naudoti chromatografijos sistemoje (1)

0.8117 ex 3917 40 00 20 Plastikinės jungiamosios detalės (veržlės su movomis arba veržlės) ir jungtys:
— įsriegtos,
— sutvirtintos nerūdijančiojo plieno žiedu arba be jo,
— tinkamos ne mažesniam kaip 2,7 MPa, bet ne didesniam kaip 114 MPa didžiausiam darbi

niam slėgiui,
skirtos vamzdžiams:
— kurių išorinis skersmuo ne mažesnis kaip 0,33 mm, bet ne didesnis kaip 3,3 mm,
— tinkamiems ne mažesniam kaip 2,7 MPa, bet ne didesniam kaip 114 MPa didžiausiam dar

biniam slėgiui,
— tinkamiems visiems chromatografijos tirpalams,

naudojamos chromatografijos sistemoms gaminti (1)

0 % - 2021 12 31

0.8109 ex 3919 10 80 48 Plastikinės polipropileno juostelės,
— lipnios,
— iš vienos pusės padengtos akrilo polimero klijais,
— susuktos į ritinius, kurių plotis ne didesnis kaip 20 cm,
— ne didesnio kaip 0,03 mm storio, įskaitant klijų sluoksnį,

skirtos įkraunamoms ličio jonų elektros baterijoms gaminti (1)

3.2 % - 2021 12 31

0.8149 ex 3920 10 89 45 Plastikinė okteno ir etileno kopolimerų plėvelė, kurios storis ne mažesnis kaip 0,45 mm, bet ne 
didesnis kaip 0,75 mm, skirta dvigubo stiklo fotovoltinių plokščių gamybai (1)

0 % - 2022 12 31

0.8118 ex 3926 90 97 58 Plastikinės movos ir (arba) kaiščiai:
— sutvirtinti nerūdijančiojo plieno žiedu arba be jo,
— tinkami ne mažesniam kaip 2,7 MPa, bet ne didesniam kaip 114 MPa didžiausiam darbi

niam slėgiui,
skirti vamzdžiams:
— kurių išorinis skersmuo ne mažesnis kaip 0,33 mm, bet ne didesnis kaip 3,3 mm,
— tinkamiems ne mažesniam kaip 2,7 MPa, bet ne didesniam kaip 114 MPa didžiausiam dar

biniam slėgiui,
— tinkamiems visiems chromatografijos tirpalams,

naudojami chromatografijos sistemoms gaminti (1)

0 % - 2021 12 31

0.8108 ex 5403 31 00 10 Ištisiniai viskozės gijiniai siūlai, kurių ilginis tankis ne mažesnis kaip 105 deciteksai, bet ne 
didesnis kaip 117 deciteksų, sudaryti iš ne mažiau kaip 36 vienagijų siūlų, bet ne daugiau kaip 
40 vienagijų siūlų

0 % - 2025 12 31
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0.8105 ex 8108 90 30 55 Titano lydinio viela:
— kurioje niobis sudaro ne mažiau kaip 42 %, bet ne daugiau kaip 47 % masės,
— kurios skersmuo ne didesnis kaip 6 mm,
— atitinkanti AMS 4982 standartą,

naudojama orlaivių ir erdvėlaivių tvirtinimo detalėms gaminti (1)

0 % - 2025 12 31

0.8148 ex 8412 90 80 20 Platforma, pagaminta iš specialiai stiprinto stipriojo ketaus (SSDI) liejinių, skirta vėjo turbinos 
transmisijai (pavarų dėžei, stovo guoliui, rotoriaus velenui) inkaruoti ir sulygiuoti:
— kurios ilgis ne mažesnis kaip 3,5 m, bet ne didesnis kaip 4,3 m,
— kurios plotis ne mažesnis kaip 2 m, bet ne didesnis kaip 3,5 m,
— kurios aukštis ne mažesnis kaip 1 m, bet ne didesnis kaip 1,3 m,
— kurios svoris ne mažesnis kaip 11 t, bet ne didesnis kaip 20 t,
— su progrąžomis krypties valdymo mechanizmui montuoti,
— su pavarų dėžės atramos tvirtinimo junge,
— su transmisijos atrama,
— su įvairiais srieginiais lizdais

0 % p/st 2025 12 31

0.8079 ex 8412 90 80 30 Pavarų dėžės atrama, naudojama kaip atraminė ir laikančioji sudedamoji dalis tarp pavarų 
dėžės ir vėjo turbinos platformos, pagaminta iš specialiai stiprinto stipriojo ketaus (SSDI) 
liejinių, kurios:
— skersmuo ne mažesnis 2 m, bet ne didesnis kaip 5 m,
— svoris ne mažesnis kaip 2 t, bet ne didesnis kaip 7 t

0 % p/st 2025 12 31

0.8111 ex 8414 30 20 20 Hermetiškas stūmoklinis šaldymo kompresorius, kuriame naudojamas izobutanas:
— su trifaziu nuolatinio magneto bešepečiu varikliu,
— turintis kairinę siurbimo jungtį ir galios faktoriaus koregavimo (PFC) apgręžiklį,
— kurio didžiausia vėsinimo galia ASHRAE sąlygomis ne mažesnė kaip 150 W, bet ne 

didesnė kaip 240 W

0 % - 2025 12 31

0.8112 ex 8414 30 20 30 Hermetiškas stūmoklinis šaldymo kompresorius, kuriame kaip šaldalas naudojamas 
izobutanas:
— su trifaziu nuolatinio magneto bešepečiu varikliu,
— turintis kairinę siurbimo jungtį ir galios faktoriaus koregavimo (PFC) apgręžiklį, galintį 

veikti 1 300–4 500 aps/min intervale,
— kurio didžiausia vėsinimo galia ASHRAE sąlygomis ne mažesnė kaip 150 W, bet ne 

didesnė kaip 240 W

0 % - 2025 12 31

0.8134 ex 8414 30 20 40 Hermetiškas stūmoklinis kompresorius, kuriame kaip šaldalas naudojamas izobutanas:
— su vienfaziu varikliu su paleidimo varžu ir darbiniu kondensatoriumi (RSCR),

0 % - 2025 12 31
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— kurio bendrasis naudingumo koeficientas ASHRAE sąlygomis ne mažesnis kaip 1,93,
— kurio didžiausia vėsinimo galia ne mažesnė kaip 150 W, bet ne didesnė kaip 180 W ASH

RAE sąlygomis

0.8135 ex 8414 30 20 50 Hermetiškas stūmoklinis kompresorius, kuriame kaip šaldalas naudojamas izobutanas:
— su vienfaziu varikliu su paleidimo varžu ir darbiniu kondensatoriumi (RSCR),
— kurio bendrasis naudingumo koeficientas ASHRAE sąlygomis ne didesnis kaip 1,5,
— kurio didžiausia vėsinimo galia ne mažesnė kaip 150 W, bet ne didesnė kaip 180 W ASH

RAE sąlygomis

0 % - 2025 12 31

0.8133 ex 8414 80 73 40 Hermetiškas šilumos siurblio kompresorius, kuriame kaip šaldalas naudojamas R134A arba 
R450A
— su vienfaziu indukciniu varikliu su PSC (nuolat įjungtu kondensatoriumi),
— turintis siurbimo jungtį apačioje ir išleidimo jungtį viršuje,
— kurio darbinis tūris – 8,1 cm3 arba 8,2 cm3,
— kurio greitis – 3 000 aps/min,
— kurio vėsinimo galia ASHRAE sąlygomis ne mažesnė kaip 920 W, bet ne didesnė kaip 

970 W

0 % - 2025 12 31

0.8123 ex 8479 89 97 28 Integruotas elektrinis stabdžių blokas hidrauliniam slėgiui stabdymo metu iškart sukurti, 
stabdžiams visiškai elektroniškai valdyti ir motorinių transporto priemonių rekuperaciniam 
stabdymui užtikrinti:
— su elektroniniu stabdžių stiprintuvu,
— su bešepečio elektros variklio varomu hidrauliniu įrenginiu,
— su stabdžių skysčio rezervuaru,

skirtas prie elektros tinklo jungiamiems hibridiniams lengviesiems automobiliams gaminti 
(1)

0 % - 2025 12 31

0.7962 ex 8479 90 70 50 Mechaninio bloko sukamoji dalis kumštelinio veleno judėjimui alkūninio veleno atžvilgiu 
užtikrinti:
— su 4 mentėmis, besibaigiančiomis grioveliais,
— pagaminta iš plieno lydinio taikant sukepinimą

0 % - 2025 12 31

0.8098 ex 8482 50 00 20 Ašinis ritininis guolis iš plieno, kurio:
— laikiklis pagamintas iš šaltai valcuoto plieno, kurio sudėtyje anglis sudaro ne daugiau kaip 

0,25 % ir kuris atitinka ASTM A109-98 standartą,
— ritinėliai pagaminti iš antifrikcinio plieno, atitinkančio ASTM 295-94 standartą,
— išorinis skersmuo ne mažesnis kaip 63 mm, bet ne didesnis kaip 66 mm,
— vidinis skersmuo ne mažesnis kaip 44 mm, bet ne didesnis kaip 46 mm,

0 % p/st 2025 12 31
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— svoris ne mažesnis kaip 23 g, bet ne didesnis kaip 27 g,
— su ne mažiau kaip 36, bet ne daugiau kaip 38 ritinėliais

0.8088 ex 8482 99 00 40 Iš plieno pagaminti vidiniai ir išoriniai nešlifuoti žiedai su riedėjimo vagele, kurių skersmuo:
— vidinio žiedo – ne mažesnis kaip 14,66 mm, bet ne didesnis kaip 76,2 mm, o
— išorinio žiedo – ne mažesnis kaip 26 mm, bet ne didesnis kaip 100 mm

0 % - 2025 12 31

0.8100 ex 8483 50 80 20 Nelieto plieno skriemulių blokai:
— pagaminti iš JIS G4051 standartą atitinkančio konstrukcinio anglinio plieno,
— kurių išorinis skersmuo ne mažesnis kaip 114 mm, bet ne didesnis kaip 118 mm,
— kurių vidinis skersmuo ne mažesnis kaip 33 mm, bet ne didesnis kaip 37 mm,
— kurių plotis ne mažesnis kaip 29 mm, bet ne didesnis kaip 33 mm,
— kurių svoris ne mažesnis kaip 0,6 kg, bet ne didesnis kaip 0,9 kg,
— su 6 trapeciniais grioveliais

0 % p/st 2025 12 31

0.8130 ex 8501 62 00 40 Kintamosios srovės trifazis generatorius:
— kurio ilgalaikė galia ne mažesnė kaip 147 kVA, bet ne didesnė kaip 222 kVA,
— kurio pastovus sukimo momentas ne mažesnis kaip 650 Nm, bet ne didesnis kaip 

900 Nm,
— kurio didžiausias darbinis greitis yra 2 700 sūkių per minutę (aps/min),
— su skysčiu aušinama sistema,
— kurio ilgis ne mažesnis kaip 100 mm, bet ne didesnis kaip 200 mm,
— kurio plotis ne mažesnis kaip 550 mm, bet ne didesnis kaip 650 mm,
— kurio aukštis ne mažesnis kaip 550 mm, bet ne didesnis kaip 650 mm,
— kurio svoris ne didesnis kaip 150 kg masės

0 % - 2025 12 31

0.8095 ex 8505 90 90 20 Elektromagnetinė sankabos ritė cilindriniame metaliniame korpuse:
— metalinis korpusas pagamintas iš karštai valcuoto plieno, atitinkančio JIS G 3131-SPHE 

standartą,
— ritė pagaminta iš varinės vielos,
— kurios svoris ne mažesnis kaip 0,4 kg, bet ne didesnis kaip 0,7 kg,
— kurios plotis ne mažesnis kaip 22 mm, bet ne didesnis kaip 25 mm,
— su ritėje įtvirtinta plokštele („coil backplate“), kurios vidinis skersmuo ne mažesnis kaip 

44 mm, bet ne didesnis kaip 46 mm,
— kurios išorinis skersmuo ne mažesnis kaip 88 mm, bet ne didesnis kaip 96 mm,
— be šerdies,
— su viena jungtimi

0 % p/st 2025 12 31
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0.8115 ex 8507 60 00 48 Į metalinį dėklą su laikikliais integruota baterijos sistema, kurią sudaro:
— ličio jonų baterija, kurios įtampa ne žemesnė kaip 36 V, bet ne aukštesnė kaip 50,4 V, o 

vardinis energijos kiekis yra 0,6 kWh,
— baterijos valdymo sistema,
— galios relė,
— aušinimo sistema,
— keturios jungtys,

skirta pusiau hibridinėms transporto priemonėms (mHEV) gaminti (1)

1.3 % - 2021 12 31

0.8140 ex 8529 90 92 73 KMOP (komplementinės metalo, oksido ir puslaidininkio technologijos) vaizdo jutiklis:
— su mikrolęšiu kiekviename vaizdataškyje (mikrolęšiai dengia ne mažiau kaip 99 % visų 

vaizdataškių),
— skirtas nuo objektų atsispindinčiai infraraudonajai spinduliuotei pagauti,

skirtas gylio vaizdams fiksuoti nuotolio matavimo kameromis („Time-of-Flight“)

0 % - 2025 12 31

0.8085 ex 8537 10 91 45 Pagrindinis hibridinės sistemos valdiklis, kuriuo nustatomi ir valdomi hibridinės varymo 
sistemos elementai:
— su programuojamąja atmintine,
— su mikroprocesoriumi,
— su bent viena kompozitine jungtimi,
— kurio įtampa – 24 V,
— kurio ilgis ne mažesnis kaip 350 mm, bet ne didesnis kaip 400 mm,
— kurio plotis ne mažesnis kaip 200 mm, bet ne didesnis kaip 250 mm,
— kurio aukštis ne mažesnis kaip 80 mm, bet ne didesnis kaip 120 mm,
— metaliniame korpuse

0 % - 2025 12 31

0.8132 ex 8537 10 98 80 Varymo valdymo sistema, kuriai būdingos bent šios ypatybės:
— nuolatinės srovės/kintamosios srovės keitiklis,
— ne mažesnė kaip 190 kW, bet ne didesnė kaip 220 kW galia,
— aukštos įtampos grandinės su kintamosios srovės ir nuolatinės srovės sąsajomis traukos 

varikliui, generatoriui ir energijos kaupimo sistemai prijungti,
— integruotas visų pavaros variklio ir generatoriaus traukos sistemos funkcijų valdymas,
— CAN ryšio sąsaja su sistemos valdymo bloku,
— skysčiu aušinama sistema,
— ne mažesnis kaip 300 mm, bet ne didesnis kaip 950 mm ilgis,
— ne mažesnis kaip 350 mm, bet ne didesnis kaip 600 mm plotis,
— ne mažesnis kaip 200 mm, bet ne didesnis kaip 350 mm aukštis,
— svoris ne mažesnis kaip 40 kg, bet ne didesnis kaip 90 kg

0 % p/st 2025 12 31
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0.8124 ex 8537 10 98 88 Automobilių radijo ir (arba) navigacijos valdymo pultas:
— su elektroniniais pasyviaisiais komponentais,
— su bent dviem jungikliais,
— su LED,
— bent viena jungtimi,
— su avarinio sustojimo ženklo jungikliu arba be jo,
— skirtas ne aukštesnei kaip 16 V įtampai,

skirtas 87 skirsniui priskiriamoms prekėms gaminti (1)

0 % - 2025 12 31

0.8127 ex 8708 99 97 28 4 tipo H2 balionų rinkinys, atitinkantis EB 79 reikalavimus, sudarytas iš 2–8 balionų su 
aliuminio rėmais:
— balionai pagaminti iš didelio tankio polietileno (HDPE) kompozito, sutvirtinto epoksidine 

derva impregnuotu supintu stiklo ir anglies pluoštu,
— darbinis slėgis ne mažesnis kaip 35 MPa,
— gamintojo deklaruotas patvarumas yra ne mažiau kaip 20 metų,
— baliono talpa ne mažesnė kaip 180 l, bet ne didesnė kaip 375 l,
— įrengtas elektromagnetinių, rankiniu būdu valdomų ir apsauginių viršslėgio vožtuvų kom

plektas,
— bendras plotis ne mažesnis kaip 1 800 mm, bet ne didesnis kaip 2 300 mm,
— bendras aukštis ne didesnis kaip 400 mm, bet ne mažesnis kaip 500 mm,
— bendras ilgis ne mažesnis kaip 1 200 mm, bet ne didesnis kaip 3 600 mm

0 % - 2025 12 31

0.8128 ex 8708 99 97 38 SGD-4 tipo suslėgtų gamtinių dujų (SGD) balionų rinkinys, atitinkantis EEK taisyklės Nr. 110 
reikalavimus, sudarytas iš 4–5 balionų su aliuminio rėmais:
— pagamintas iš didelio tankio polietileno (HDPE) kompozito, sutvirtinto epoksidine derva 

impregnuotu supintu stiklo ir anglies pluoštu,
— darbinis slėgis ne mažesnis kaip 20 MPa,
— gamintojo deklaruotas tinkamumo naudoti laikas ne trumpesnis kaip 20 metų,
— baliono talpa ne mažesnė kaip 315 l, bet ne didesnė kaip 375 l,
— įrengtas elektromagnetinių, rankiniu būdu valdomų ir apsauginių viršslėgio vožtuvų kom

plektas,
— bendras plotis ne mažesnis kaip 2 200 mm, bet ne didesnis kaip 2 300 mm,
— bendras aukštis ne mažesnis kaip 450 mm, bet ne didesnis kaip 460 mm,
— bendras ilgis ne mažesnis kaip 3 500 mm, bet ne didesnis kaip 3 600 mm

0 % - 2025 12 31

(1) Sustabdant muitų taikymą taikoma galutinio vartojimo muitinės priežiūra pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sąjungos muitinės 
kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1), 254 straipsnį.“
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1053 

2021 m. birželio 25 d.

kuriuo panaikinamas galutinis antidempingo muitas, nustatytas Įgyvendinimo reglamentu (ES) 
2015/2272 tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmės besiūliams 

vamzdžiams ir vamzdeliams iš geležies arba plieno 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į 2016 m. birželio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/1036 dėl apsaugos nuo 
importo dempingo kaina iš Europos Sąjungos narėmis nesančių valstybių (1), ypač į jo 14 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) 2009 m. spalio 6 d., atlikus antidempingo tyrimą pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (2) 5 straipsnį, pagal 
Tarybos reglamentą (EB) Nr. 926/2009 (3) tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmės 
besiūliams vamzdžiams ir vamzdeliams iš geležies arba plieno buvo nustatytas galutinis antidempingo muitas. 
Nustatytos priemonės – šios ad valorem muito normos: 17,7 % – Shandong Luxing Steel Pipe Co. Ltd, 27,2 % – kitoms 
bendradarbiaujančioms bendrovėms ir 39,2 % – visoms kitoms bendrovėms;

(2) 2015 m. gruodžio 8 d., atlikus priemonių galiojimo termino peržiūros tyrimą pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 
11 straipsnio 2 dalį, pagal Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) 2015/2272 galutinės antidempingo priemonės 
buvo nustatytos dar penkeriems metams (4).

(3) 2014 m. sausio 29 d. sprendimu byloje T-528/09 Bendrasis Teismas panaikino Reglamentą (EB) Nr. 926/2009 Hubei 
Xinyegang Steel Co. Ltd (toliau – Hubei) gaminamų produktų eksporto atžvilgiu (5). Šį sprendimą Taryba apskundė.

(4) 2016 m. balandžio 7 d. sprendimu sujungtose bylose C-186/14 P ir C-193/14 P Teisingumo Teismas (ESTT) 
patvirtino Bendrojo Teismo išvadas ir kartu – priemonių, susijusių su eksportuojančiu gamintoju Hubei, 
panaikinimą (6);

(5) 2020 m. gruodžio 9 d. Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2272 nustatytos antidempingo priemonės nustojo 
galioti (7);

(6) 2021 m. vasario 4 d. ESTT, gavęs Hamburgo finansų teismo (vok. Finanzgericht Hamburg) prašymą priimti prejudicinį 
sprendimą pagal SESV 267 straipsnį, byloje C-324/19 nusprendė, kad Reglamentas (EB) Nr. 926/2009 negalioja 
(toliau – Sprendimas) (8);

(7) remiantis Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 266 straipsniu, Sąjungos institucijos privalo imtis būtinų 
priemonių Teismo sprendimams vykdyti;

(8) Sprendimu byloje C-324/19 pradinės priemonės buvo pripažintos negaliojančiomis erga omnes ir ex-tunc. Tai reiškia, 
kad Sprendimas taikomas visoms šalims ir kad Reglamentas (EB) Nr. 926/2009 laikomas negaliojančiu nuo jo 
įsigaliojimo dienos;

(1) OL L 176, 2016 6 30, p. 21.
(2) 2009 m. lapkričio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dėl apsaugos nuo importo dempingo kaina iš Europos bendrijos 

narėmis nesančių valstybių (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).
(3) 2009 m. rugsėjo 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 926/2009, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, 

nustatyto tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmės besiūliams vamzdžiams ir vamzdeliams iš geležies ar 
plieno, galutinis surinkimas (OL L 262, 2009 10 6, p. 19).

(4) 2015 m. gruodžio 7 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2272, kuriuo, pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 
11 straipsnio 2 dalį atlikus priemonių galiojimo termino peržiūrą, tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmės 
besiūliams vamzdžiams ir vamzdeliams iš geležies arba plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 322, 2015 12 8, 
p. 21).

(5) 2014 m. sausio 29 d. Sprendimas Hubei Xinyegang Steel prieš Tarybą, T-528/09, EU:T:2014:35.
(6) 2016 m. balandžio 7 d. Sprendimas sujungtose bylose C-186/14 P ir C-193/14 P, ArcelorMittal Tubular Products Ostrava a.s. ir kt. prieš 

Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd ir Europos Sąjungos Taryba prieš Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd.
(7) OL C 424, 2020 12 8, p. 32.
(8) 2021 m. vasario 4 d. Sprendimas Eurocylinder Systems AG prieš Hauptzollamt Hamburg-Stadt, C-324/19, EU:C:2021:94.
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(9) be to, atsižvelgiant į tai, kad 2015 m. buvo pratęstas pradinės priemonės galiojimas, Sprendimas taip pat turėjo 
netiesioginį poveikį Reglamentui (ES) 2015/2272. Taip yra todėl, kad, remiantis ESTT praktika, „pratęsimo 
reglamentas negalioja tiek, kiek ir galutinis reglamentas“ (9). Be to, siekiant laikytis formos lygiavertiškumo taisyklės, 
reikia, kad Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2272 nustatytos antidempingo priemonės būtų panaikintos 
Komisijos reglamentu (10);

(10) Sprendimo, kuriuo visas Reglamentas (EB) Nr. 926/2009 paskelbtas negaliojančiu, todėl Įgyvendinimo reglamentu 
(ES) 2015/2272 nustatyti antidempingo muitai taip pat turėtų būti panaikinti ex tunc. Be to, pagal Įgyvendinimo 
reglamentą (ES) 2015/2272 sumokėti galutiniai muitai gali būti grąžinami arba atsisakoma juos išieškoti pagal 
taikomus muitų teisės aktus. Taigi, ūkio subjektas, sumokėjęs šiuos muitus, iš principo gali reikalauti juos grąžinti 
tik tada ir tik tokiu mastu, kai nėra pasibaigęs Sąjungos muitinės kodekso (11) 121 straipsnio 1 dalies a punkte šiuo 
tikslu nustatytas trejų metų laikotarpis. Tai, kad Reglamentas (EB) Nr. 926/2009 buvo paskelbtas negaliojančiu 
(įskaitant erga omnes poveikį), nebūtų laikoma nenumatyta aplinkybe arba force majeure, dėl kurios šį laikotarpį būtų 
galima pratęsti pagal Sąjungos muitinės kodekso 121 straipsnio 1 dalies antrą pastraipą (12);

(11) šiame sprendime nustatytos priemonės atitinka pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalį įsteigto komiteto 
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

1. Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2272 tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmės 
besiūliams vamzdžiams ir vamzdeliams iš geležies arba plieno nustatyti antidempingo muitai panaikinami nuo 2015 m. 
gruodžio 9 d.

2. Pagal Įgyvendinimo reglamentą (ES) 2015/2272 sumokėti galutiniai muitai grąžinami arba atsisakoma juos išieškoti 
pagal taikomus muitų teisės aktus.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2021 m. birželio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN

(9) 2016 m. vasario 4 d. Sprendimas jungtinėse bylose C-659/13 ir C-34/14 C & J Clark International Ltd prieš The Commissioners for Her 
Majesty’s Revenue & Customs ir Puma SE prieš Hauptzollamt Nürnberg, EU:C: 2016:74, 175–177 punktai.

(10) 2018 m. spalio 18 d. Sprendimas byloje T-364/16 ArcelorMittal Tubular Products Ostrava a.s. ir kt. prieš Europos Komisiją, 
EU:T:2018:696.

(11) 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sąjungos muitinės kodeksas 
(OL L 269, 2013 10 10, p. 1).

(12) Žr. 2016 m. vasario 4 d. Sprendimo jungtinėse bylose C-659/13 ir C-34/14 C & J Clark International Ltd prieš The Commissioners for Her 
Majesty’s Revenue & Customs ir Puma SE prieš Hauptzollamt Nürnberg, EU:C: 2016:74, 186–194 punktus, 2012 m. birželio 14 d. 
Sprendimo byloje C-533/10 Compagnie internationale pour la vente à distance (CIVAD) SA prieš Receveur des douanes de Roubaix ir kt., 
EU:C:2012:347, 16–35 punktus ir 2017 m. sausio 18 d. Sprendimo byloje C-365/15 Wortmann KG Internationale Schuhproduktionen 
prieš Hauptzollamt Bielefeld, EU:C:2017:19, 34 punktą.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/1054 

2021 m. birželio 21 d.

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Tarptautinės alyvuogių tarybos 
Narių taryboje, dėl alyvuogių aliejui ir alyvuogių išspaudų aliejui bei analizės metodui 

stigmastadienų kiekiui augaliniame aliejuje nustatyti taikomų prekybos standartų 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą pastraipą kartu su 
218 straipsnio 9 dalimi,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) 2016 m. lapkričio 18 d. Jungtinių Tautų būstinėje Niujorke Sąjungos vardu, laikantis Tarybos sprendimo (ES) 
2016/1892 (1), pasirašytas 2015 m. Tarptautinis susitarimas dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų alyvuogių (toliau – 
Susitarimas) su sąlyga, kad jis bus sudarytas vėliau. Susitarimas pagal jo 31 straipsnio 2 dalį laikinai įsigaliojo 
2017 m. sausio 1 d.;

(2) Susitarimas Sąjungos vardu buvo sudarytas 2019 m. gegužės 17 d. Tarybos sprendimu (ES) 2019/848 (2);

(3) pagal Susitarimo 7 straipsnio 1 dalį Tarptautinės alyvuogių tarybos Narių taryba (toliau – Narių taryba) priima 
sprendimus, kuriais keičiami alyvuogių aliejui ir alyvuogių išspaudų aliejui taikomi prekybos standartai;

(4) per 2021 m. birželio 28–30 d. vyksiančią 113-ąją sesiją Narių taryba ketina priimti sprendimus, kuriais iš dalies 
keičiami alyvuogių aliejui ir alyvuogių išspaudų aliejui taikomi prekybos standartai (toliau – iš dalies keičiantys 
sprendimai);

(5) tikslinga nustatyti poziciją, kurios turi būti laikomasi Narių taryboje Sąjungos vardu, nes iš dalies keičiantys 
sprendimai, kuriuos ketinama priimti, turės teisines pasekmes Sąjungai vykdant tarptautinę prekybą su kitomis 
Tarptautinės alyvuogių tarybos (TAT) narėmis ir galės stipriai paveikti Sąjungos teisės aktų turinį, konkrečiai – su 
alyvuogių aliejumi susijusius prekybos standartus, kuriuos Komisija priėmė pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (3) 75 straipsnį;

(6) iš dalies keičiančiais sprendimais, kuriuos ketina priimti Narių taryba, bus keičiamos alyvuogių aliejaus ir alyvuogių 
išspaudų aliejaus kai kurių cheminių parametrų ribos ir iš dalies keičiamas vienas analizės metodas. Ribų pakeitimai 
apima rafinuotam alyvuogių aliejui taikomos alfa tokoferolio ribos pakeitimą nuoroda į gerąją gamybos praktiką, 
oleino ir palmitino rūgšties kiekio alyvuogių aliejuje ir alyvuogių išspaudų aliejuje nustatymą ir eritrodiolio kiekio 
rafinuotame aliejuje nustatymą. Analizės metodas susijęs su stigmastadienų kiekio augaliniame aliejuje nustatymu. 
Iš dalies keičiančius sprendimus išsamiai apsvarstė Komisijos ir valstybių narių alyvuogių aliejaus sektoriaus mokslo 
ir technikos ekspertai. Iš dalies keičiantys sprendimai padės tarptautiniu mastu suderinti alyvuogių aliejaus 
standartus ir jais bus nustatyta sistema, kurią taikant bus užtikrinta sąžininga konkurencija alyvuogių aliejaus 
produktų prekybos sektoriuje. Todėl iš dalies keičiantiems sprendimams turėtų būti pritarta;

(1) 2016 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1892 dėl 2015 m. Tarptautinio susitarimo dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų 
alyvuogių pasirašymo Europos Sąjungos vardu ir jo laikino taikymo (OL L 293, 2016 10 28, p. 2).

(2) 2019 m. gegužės 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/848 dėl 2015 m. Tarptautinio susitarimo dėl alyvuogių aliejaus ir valgomųjų 
alyvuogių sudarymo Europos Sąjungos vardu (OL L 139, 2019 5 27, p. 1).

(3) 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras žemės ūkio 
produktų rinkų organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) 
Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).
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(7) jeigu iš dalies keičiančių sprendimų priėmimas per 113-ąją Narių tarybos sesiją bus atidėtas dėl to, kad kai kurios 
narės negalės jų patvirtinti, pozicijos remti iš dalies keičiančių sprendimų priėmimą Sąjungos vardu turėtų būti 
laikomasi taikant galimą Narių tarybos sprendimų priėmimo pasikeičiant korespondencija procedūrą pagal 
Susitarimo 10 straipsnio 6 dalį. Narių tarybos sprendimų priėmimo pasikeičiant korespondencija procedūra turėtų 
būti pradėta prieš 2021 m. lapkričio mėn. vyksiančią kitą eilinę Narių tarybos sesiją;

(8) siekiant apsaugoti Sąjungos interesus, jei galima manyti, kad nauja mokslinė ar techninė informacija, pateikta prieš 
ar per 113-ąją sesiją, turės įtakos pozicijai, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi, Sąjungos atstovams Narių 
taryboje turėtų būti leista prašyti atidėti iš dalies keičiančių sprendimų priėmimą iki kitos Narių tarybos sesijos,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Narių taryboje per jos 2021 m. birželio 28–30 d. vyksiančią 113-ąją 
sesiją arba taikant Narių tarybos sprendimų priėmimo pasikeičiant korespondencija procedūrą, kuri turi būti pradėta prieš 
2021 m. lapkričio mėn. vyksiančią kitą eilinę jos sesiją, dėl alyvuogių aliejui ir alyvuogių išspaudų aliejui taikomų prekybos 
standartų, yra pritarti Narių tarybos sprendimų, kuriais iš dalies keičiami alyvuogių aliejui ir alyvuogių išspaudų aliejui 
taikomi prekybos standartai ir analizės metodas stigmastadienų kiekiui augaliniame aliejuje nustatyti, priėmimui (4).

2 straipsnis

Jei galima manyti, kad 1 straipsnyje nurodytai pozicijai turės įtakos nauja mokslinė ar techninė informacija, pateikta prieš ar 
per 113-ąją Narių tarybos sesiją, Sąjunga prašo atidėti Narių tarybos iš dalies keičiančių sprendimų, kuriais keičiami 
alyvuogių aliejui ir alyvuogių išspaudų aliejui taikomi prekybos standartai arba metodai, priėmimą tol, kol remiantis 
naująja informacija bus nustatyta Sąjungos pozicija.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birželio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. BORRELL FONTELLES

(4) Žr. dokumentą ST 8638/21 (http://register.consilium.europa.eu).
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/1055 

2021 m. birželio 21 d.

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Konvencijos dėl atliekų, 
susidarančių vykdant laivybą Reinu ir kitais vidaus vandenų keliais, surinkimo, šalinimo ir priėmimo 
susitariančiųjų šalių konferencijoje, dėl rezoliucijos, kuria siekiama išplėsti draudimo išleisti buitines 

nuotekas taikymą įtraukiant vidaus vandenų laivus, galinčius vežti 12–50 keleivių, priėmimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 91 straipsnio 1 dalį kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) 2009 m. lapkričio 1 d. įsigaliojo 1996 m. rugsėjo 9 d. Konvencija dėl atliekų, susidarančių vykdant laivybą Reinu ir 
kitais vidaus vandenų keliais, surinkimo, šalinimo ir priėmimo (toliau – Konvencija);

(2) pagal Konvencijos 19 straipsnį susitariančiųjų šalių konferencija gali iš dalies keisti Konvenciją ir jos priedus;

(3) Sąjungos veiksmais vidaus vandenų laivybos sektoriuje turėtų būti siekiama užtikrinti Sąjungoje taikomų vidaus 
vandenų laivų techninių reikalavimų rengimo nuoseklumą;

(4) 2021 m. birželio 22 d. įvyksiančiame posėdyje Konvencijos susitariančiųjų šalių konferencija turi priimti rezoliuciją, 
kuria siekiama išplėsti draudimo išleisti buitines nuotekas taikymą įtraukiant vidaus vandenų laivus, galinčius vežti 
daugiau kaip 12 keleivių, ir keleivinius laivus su kajutėmis, kuriuose yra daugiau kaip 12 miegamųjų vietų. Pagal tos 
rezoliucijos nuostatas laivuose, kuriems taikoma ta rezoliucija, bus privaloma įrengti atitinkamą įrangą;

(5) vidaus vandenų laivams taikomu techniniu standartu (ES-TRIN 2019/1), kurį 2018 m. lapkričio 8 d. priėmė Europos 
vidaus vandenų laivybos standartų rengimo komitetas (CESNI), nustatyti vienodi techniniai reikalavimai, būtini 
vidaus vandenų laivų saugai užtikrinti. Į jį įtrauktos specialios nuostatos dėl tam tikrų kategorijų laivų (pavyzdžiui, 
keleivinių laivų), nuostatos dėl laivų įrangos ir įrenginių, įskaitant nuotekų surinkimo ir šalinimo įrenginius, taip pat 
to techninio standarto taikymo instrukcijos;

(6) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Konvencijos susitariančiųjų šalių 
konferencijoje, nes rezoliucijos nuostatos gali stipriai paveikti Sąjungos teisės aktų, būtent Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvos (ES) 2016/1629 (1), turinį;

(7) rezoliucija turėtų padėti labiau padidinti derėjimą su Sąjungos teisės aktuose nustatytais reikalavimais, visų pirma 
susijusiais su atitinkamos įrangos, skirtos vidaus vandenų laivų nuotekoms surinkti, įrengimo datomis. Be to, 
rezoliucijoje siekiama labiau atsižvelgti į aplinkos apsaugos iniciatyvas ir tikslus;

(1) 2016 m. rugsėjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria nustatomi vidaus vandenų laivams taikomi 
techniniai reikalavimai, iš dalies keičiama Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16, 
p. 118).
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(8) Sąjunga nėra Konvencijos susitariančioji šalis. Sąjungos poziciją, veikdamos kartu Sąjungos interesų labui, turi 
pareikšti Sąjungos valstybės narės, kurios yra Konvencijos susitariančiosios šalys,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Konvencijos dėl atliekų, susidarančių vykdant laivybą Reinu ir 
kitais vidaus vandenų keliais, surinkimo, šalinimo ir priėmimo (toliau – Konvencija) susitariančiųjų šalių konferencijoje, 
įvyksiančioje 2021 m. birželio 22 d., yra pritarti rezoliucijos, kuria siekiama išplėsti draudimo išleisti buitines nuotekas 
taikymą įtraukiant vidaus vandenų laivus, galinčius vežti 12–50 keleivių, priėmimui.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodytą poziciją, veikdamos kartu Sąjungos interesų labui, pareiškia Sąjungos valstybės narės, kurios yra 
Konvencijos susitariančiųjų šalių konferencijos narės.

3 straipsnis

Dėl nereikšmingų 1 straipsnyje išdėstytos pozicijos pakeitimų gali būti susitarta be papildomo Tarybos sprendimo.

4 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birželio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. BORRELL FONTELLES
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